3AKOH

O NOTBPHUBAHY YITOBOPA O TAPAHLUWUJUN
(MPOJEKAT YIrPAOHWE NAMETHUX BPOJUIIA'Y
CPBUJN) USMETDRY PENYBJIUKE CPBUJE U
EBPOINCKE UHBECTULUMUOHE BAHKE

YnaH 1.

Motephyje ce Yroeop o rapaHumju (MpojekaT yrpagke nameTHUX Gpojuna y
Cp6ujn) namehy Penybnunke Cpbuje n EBponcke nHBectuumoHe 6aHke, NOTAMCAH Y
Beorpaay, 24. jyna 2024. roguHe n y JlykcembBypry, 28. jyHa 2024. roguHe, y
OpUrMHany Ha eHrrIecKkoM je3uky.

YnaH 2.

TekcTt YroBopa o rapaHumju (Mpojekat yrpagte nameTHux 6pojuna y Cpbujn)
navehy Penybnuke Cpbuje n EBporncke nHBecTUUMOHe 6GaHke, y opuruHany Ha
€HIMeCcKOM je3uKy U nNpeBoay Ha CPrCKU je3uK rrnacu:
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THIS AGREEMENT IS MADE BETWEEN:

the Republic of Serbia, represented
by Mr. Sinisa Mali, First Deputy Prime
Minister and Minister of Finance, on
behalf of the Government of the
Republic of Serbia as representative
of the Republic of Serbia,

of the first part, and

European Investment Bank, a
financial institution created by the
Treaty on European Union, having its
registered seat at 100, boulevard
Konrad Adenauer, L-2950
Luxembourg-Kirchberg, Grand Duchy
of Luxembourg, duly represented by
Matteo Rivellini, Head of Division and
Helen Williams, Head of Division of
Legal Department,

of the second part.

hereinafter referred to as the "Guarantor"

hereinafter referred to as the "Bank"
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WHEREAS:

(@)

(b)

(c)

Pursuant to a finance contract dated 28 June 2024 and entered into between
the Bank and ELEKTRODISTRIBUCIJA SRBIJE DOO BEOGRAD (the
"Borrower") (the "Finance Contract"), the Bank has agreed to grant in favour
of the Borrower a credit in the amount of EUR 80,000,000.00 (Eighty million
euros).

As a condition precedent to any disbursement under the Finance Contract, the
Borrower (acting as donneur d’ordre) has undertaken that the Guarantor shall,
and the Guarantor has agreed to, grant a professional payment guarantee
(garantie professionnelle de paiement) in favour of the Bank (the "Guarantee")
pursuant to this guarantee agreement (the "Guarantee Agreement”). The
Guarantee is governed by the Luxembourg Law of 10 July 2020 on professional
payment guarantees (the “Law on Professional Payment Guarantees”),
which the Guarantor declares to have full knowledge of.

On 11 May 2009, the Republic of Serbia concluded with the Bank a Framework
Agreement governing the Bank's activities in the Republic of Serbia (the
"Framework Agreement"). The financing provided pursuant to the Finance
Contract falls under the scope of the Framework Agreement.



NOW THEREFORE it is hereby agreed as follows:

DEFINITIONS AND INTERPRETATION

Interpretation

In this Guarantee Agreement, unless a contrary indication appears:

(@)

(b)

(©)

(d)
(e)

Definitions

any reference to:

(i)

(ii)

(iii)

(iv)

v)

(vi)

the "Guarantor”, the "Bank" the "Borrower" shall be construed as to
include its and any subsequent successors in title, permitted assigns and
permitted transferees;

this " Guarantee”, this "Guarantee Agreement" or any other agreement or
instrument is a reference to such agreement or instrument as amended,
novated, supplemented, extended or restated from time to time;

a "person” includes any person, firm, company, corporation, government,
state or agency of a state or any association, trust or partnership
(whether having separate legal personality or not);

a "regulation” includes any regulation, rule, official directive, request or
guideline (whether or not having the force of law) of any governmental,
intergovernmental or supranational body, agency, department or
regulatory, self-regulatory or other authority or organisation;

a reference to a legal provision is a reference to that provision as
amended or re-enacted; and

save as otherwise provided, a time of day is a reference to Luxembourg
time;

references to Articles, Recitals and Schedules are, save if explicitly stipulated
otherwise, references respectively to articles of, recitals and schedules to this
Guarantee Agreement;

Articles and Schedules headings are for ease of reference only and shall not
impact the interpretation of this Guarantee Agreement;

words importing the singular shall include the plural form and vice versa; and

a term used in any notice given under or in connection with this Guarantee or
this Guarantee Agreement has the same meaning as ascribed to it in this
Guarantee Agreement.

Capitalised terms used herein shall have the meaning given to them in the Finance
Contract, unless otherwise defined in this Guarantee Agreement.

In this Guarantee Agreement:

"Authorised Signatory" means a person authorised to sign individually or jointly (as
the case may be) on behalf of the Guarantor and named in the most recent List of
Authorised Signatories received by the Bank.

"Business Day" means any day other than a Saturday or a Sunday (a) where the
Bank is open for business in Luxembourg, and (b) where referring to a payment in
EUR, a Target Day.

"Date of Effectiveness" has the meaning ascribed to such term in Article 15.3.



"Demand" has the meaning ascribed to such term in Article 1.3.
"Demand Notice" has the meaning ascribed to such term in Article 1.3.
"Effectiveness Period" has the meaning ascribed to such term in Article 2.1.

"EUR" or "euro" means the lawful currency of the Member States of the European
Union which adopt or have adopted it as their currency in accordance with the
relevant provisions of the Treaty on European Union and the Treaty on the
Functioning of the European Union or their succeeding treaties.

"List of Authorised Signatories" means a list, in form and substance satisfactory to
the Bank, setting out:

(a) the Authorised Signatories, accompanied by evidence of signing
authority of the persons named on the list and specifying if they have
individual or joint signing authority;

(b) the specimen signatures of such persons;.
"Payment Period" has the meaning ascribed to such term in Article 1.3.

"TARGET" means the Trans-European Automated Real-time Gross Settlement
Express Transfer payment system which utilises a single shared platform and which
was launched on 19 November 2007.

"TARGET Day" means any day on which TARGET is open for the settlement of
payments in euro.

"Tax" means any tax, levy, impost, duty or other charge or withholding of a similar
nature (including any penalty or interest payable in connection with any failure to pay
or any delay in paying any of the same).

"Termination Date" has the meaning ascribed to such term in Article 2.1.
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1.2

ARTICLE 1

Guarantee Trigger Event

The Bank will be entitled to make a demand under the Guarantee upon the
occurrence of any of the following events (a “Guarantee Trigger Event”):

(a) an Event of Default; or
(b) A Prepayment Event; or

(c) there is a Material Adverse Change.

Guaranteed amount

Following a Guarantee Trigger Event (as defined above), the Guarantor
undertakes to pay the Bank in accordance with the provisions of Article 1.3
(Demands and Payments) and on the Bank’s first written demand, an
amount equal to (or up to in aggregate in case of several Demands) one of
the following:

(@) any principal, interest, default interest or other amounts (including
fees, charges, incidental costs, expenses or compensation of any
kind) due and payable to the Bank by the Borrower under or in
connection with the Finance Contract on the date of the Demand
Notice, without the amount in question having to be claimed from the
Borrower in advance; and

(b)  without duplication with the amount determined under (i), any
principal, interest, default interest or other amounts (including fees,
charges, incidental costs, expenses or compensation of any kind) that
would have been due and payable to the Bank by the Borrower under
the Finance Contract or in connection therewith, if the Bank had
declared the full amount or a partial amount made available to the
Borrower under the Loan in accordance with Article 10 of the Finance
Contract immediately due and payable on the date of the Demand
Notice following the Guarantee Trigger Event, it being understood that
such amount shall be deemed due and payable to the Bank for the
purpose of the determination of the amount callable under the
Guarantee on the date of the Demand Notice by the sole effect of the
occurrence of the Guarantee Trigger Event:

(i)  without the prepayment of the Loan being required under Article
4 of the Finance Contract;

(i)  without the Guarantee Trigger Event having to constitute an
Event of Default or a Prepayment Event under the Finance
Contract;

(i) without the Guarantor being entitled (i) to invoke the invalidity of
any of the provisions of the Finance Contract to challenge the
application of the relevant provisions of the Finance Contract or
(ii) to raise any objection or invoke any other means of defence
arising from the legal relationship between the Borrower and the
Bank or any other third party, in particular any invalidity,
termination, cancellation or set-off in respect of the determination
of the above amounts.
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Demands and payments

@)

(b)

(©

(d)

(e)

Any demand made by the Bank to the Guarantor under this Guarantee
Agreement (each, a "Demand") shall be made by way of a written
notification addressed by the Bank to the Guarantor in form and
substance set out in Schedule A (each a "Demand Notice"), sent in
accordance with the provisions set forth in Article 1.3. (d) below, it
being understood that:

() the Bank shall be under no obligation to provide the Guarantor
with any additional document nor to support its claim with any
other justification or evidence; and

(i) the payment obligation of the Guarantor under this Guarantee
Agreement is not subject to the accuracy or the merit of any
statement, declaration or information contained in any Demand
Notice.

The Guarantor shall make the payment requested in the Demand
Notice within five (5) Business Days as from the date of receipt
(included) of the relevant Notification (the "Payment Period") and in
the currency as requested within the Demand Notice.

The Bank is entitled to request the payment of any amount in one or
several instalments, and to make several Demands under this
Guarantee. The making of a Demand at any point in time does not
preclude the Bank from making further Demands for payment of
amounts determined in accordance with Article 1.2.

A Demand Notice must be in writing and may be made by registered
letter with proof of receipt (lettre recommandée avec accusé de
reception), hand delivery or electronic mail to the postal or email
address specified in Article 1.3. (e) below. Any Demand Notice
provided by electronic mail shall be in the form of a non-editable
electronic image (pdf, tif or other common non editable file format
agreed between the parties), attached to the electronic mail. For the
determination of the Payment Period, a Demand Notice shall be
deemed to have been received by the Guarantor:

(i) if the Demand Notice is done in the form of a registered letter on
the date of the proof of receipt (accusé de reception);

(i)  if done by hand delivery on the date of the delivery;

(ii)  if sent by electronic mall, if effectively received by the Guarantor
in one of the formats specified above;

For the purposes of sending the Demand Notice, the address of the
Guarantor shall be:

Ministry of Finance

20 Kneza Milosa Street
11000 Belgrade
Republic of Serbia

E-mail address: kabinet@mfin.gov.rs

Copy to: uprava@javnidug.gov.rs
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()  The parties agree that any form of communication set out in paragraph
(d) (including via electronic mail) constitutes admissible evidence in
court and has the same probative value as a private deed (acte sous
seing privé).

Payment obligations

The parties hereby expressly agree that this Guarantee constitutes a
professional payment guarantee governed by the provisions of the Law on
Professional Payment Guarantees.

No defence

(@) The Guarantor acknowledges that it cannot raise any objection or
invoke any other means of defence arising from the legal relationship
between the Borrower and the Bank or any other third party, in
particular any invalidity, termination, cancellation or set-off, in order to
delay or avoid the performance of its obligations under this Guarantee
or to affect the determination of the callable amount pursuant to Article
1.2.

(b) The Guarantor further undertakes not to exercise any action on the
basis of a subrogation (subrogation) or any other form of recourse
until the date falling 3 (three) calendar months after the occurrence of
the Termination Date.

Other rights

The Guarantee granted pursuant to this Guarantee Agreement is in addition
to any other rights, remedies or security, which the Bank has, or may have,
against any other person, including against the Borrower or the Guarantor,
whether provided for by law or otherwise.

The Guarantor shall not be entitled to refuse or withhold payment of any
amounts due in accordance with the provisions of this Guarantee by
requiring the Bank prior to making a payment under this Guarantee
Agreement to (i) enforce any other rights or security, claim payment from or
proceed against the debtor, any other guarantors, joint and several obligors
or any security provider (if applicable) or (ii) take separate actions against
other guarantors, joint and several obligors or security providers (if
applicable).

ARTICLE 2
Term of the Guarantee

Effectiveness Period

This Guarantee shall take effect on the Date of Effectiveness and expire on
the earlier of (the "Termination Date"):

(a) the date on which all the amounts due or that may become due under
or in connection with the Finance Contract have been irrevocably paid
in full; or
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(o) the date on which the Guarantor has irrevocably paid in full any
principal, interest, default interest or other amounts (including fees,
charges, incidental costs, expenses or compensation of any kind) that
would have been due and payable to the Bank by the Borrower under
the Finance Contract or in connection therewith if the Bank had
declared the full amount made available to the Borrower under the
Loan in accordance with Article 10 of the Finance Contract
immediately due and payable on the date of the Demand Notice
following the Guarantee Trigger Event.

Without prejudice to Article 2.2 below, the Bank may make a Demand under
this Guarantee Agreement at any time as from the Date of Effectiveness up
to a date falling 3 (three) calendar months after the occurrence of the
Termination Date (the "Effectiveness Period").

Reinstatement

Notwithstanding anything to the contrary in this Guarantee Agreement, if any
payment made by the Guarantor to the Bank or any discharge given by the
Bank (whether in respect of the obligations of the Guarantor or any security
securing those obligations or otherwise) is avoided or reduced as a result of
any insolvency or any similar event, the liability of the Guarantor shall
continue or be reinstated (as the case may be) as if the payment, discharge,
avoidance or reduction, had not occurred; and the Bank shall be entitled to
recover the value or amount of that security or payment from the Guarantor
as if the payment, discharge, avoidance or reduction had not occurred.

ARTICLE 3

Representations and Warranties

Representations and Warranties of the Guarantor

The Guarantor hereby represents and warrants to the Bank that during the
subsistence of this Guarantee Agreement:

(a) Status and Due Authorisation

It has the power to execute, deliver and perform its obligations under
this Guarantee Agreement and all necessary governmental and other
action have been taken to authorise the execution, delivery and
performance of the same by it.

(b) Binding Obligations

The obligations expressed to be assumed by it in this Guarantee
Agreement are legal and valid obligations, binding on it in accordance
with the terms of this Guarantee Agreement.

(c) Choice of Law

The choice of Luxembourg law as the governing law of this Guarantee
will be recognised and enforced in the Republic of Serbia and any
judgement obtained in Luxembourg in relation to this Guarantee will be
recognised and enforced in the Republic of Serbia.
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All Actions Taken

All acts, conditions and things required to be done, fulfilled and
performed in order:

() to enable it lawfully to enter into, exercise its rights under and
perform and comply with the obligations expressed to be
assumed by it in this Guarantee Agreement;

(i)  to ensure that the obligations expressed to be assumed by it in
this Guarantee Agreement are legal, valid and binding; and

(i) to make this Guarantee Agreement admissible in evidence in the
Republic of Serbia have been done, fulfilled and performed.

No Conflicts

The execution and delivery of, the performance of its obligations under
and compliance with the provisions of this Guarantee Agreement do
not and will not contravene or conflict with:

() any applicable law, statute, rule or regulation, or any judgement,
decree or permit to which it is subject (including any state aid
related procedure or approval); and

(i) any agreement or other instrument binding upon it which might
reasonably be expected to have a material adverse effect on its
ability to perform its obligations under this Guarantee
Agreement.

Pari Passu Claims

Under the laws of the Republic of Serbia, the claims of the Bank
against it under this Guarantee Agreement will rank at least pari passu
in right of payment with all other present and future unsecured and
unsubordinated obligations under any of its debt instruments except
for obligations mandatorily preferred by law.

No Filing or Stamp Taxes

Under the laws of the Republic of Serbia, it is not necessary that this
Guarantee Agreement be filed, recorded or enrolled with any court or
other authority in such jurisdiction or that any stamp, registration or
similar tax be paid on or in relation to this Guarantee Agreement or the
transactions contemplated by this Guarantee Agreement.

No Litigation

No litigation, arbitration, administrative proceedings or investigation is
current or to the best of its knowledge is threatened or pending before
any court, arbitral body or agency which has resulted or if adversely
determined is reasonably likely to impact on performance of its
obligations under this Guarantee Agreement, nor is there subsisting
against it any unsatisfied judgement or award.

Carrying on business

(i)  Itis not necessary under the laws of the Republic of Serbia that
the Bank should be licensed, qualified or otherwise entitled to
carry on business in the Republic of Serbia:

(1) in order to enable the Bank to enforce its rights under this
Guarantee Agreement; or
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(2) by reason of the execution of this Guarantee Agreement or
the performance by it of its obligations under this
Guarantee Agreement; and

the Bank is not and will not be deemed to be resident, domiciled
or carrying on business in the Republic of Serbia by reason only
of the execution, performance and/or enforcement of this
Guarantee Agreement.

Other

(i)

(if)
(iii)
(iv)

v)

(vi)

(vii)

In respect of this Guarantee Agreement and the transaction
contemplated by, referred to in, provided for or effected by this
Guarantee Agreement, it has entered into this Guarantee
Agreement:

(1) in good faith and for the purpose of carrying out its
business;

(2) onarms’ length commercial terms; and

(3) without any intention to defraud or deprive of any legal
benefit any other parties (such as third parties and in
particular creditors other than the Bank) or to circumvent
any applicable mandatory laws or regulations of any
jurisdiction.

The granting of this Guarantee Agreement is not
disproportionate to its financial means.

It has full knowledge of the terms of the Finance Contract.

to the best of its knowledge, no funds invested in connection
with this Guarantee Agreement by the Guarantor are of illicit
origin, including products of Money Laundering or linked to the
Financing of Terrorism;

neither the Guarantor its officiales or representatives nor any
other person acting on its or their behalf or under its or their
control has committed nor will commit (i) any Prohibited Conduct
in connection with the Guarantee or any transaction
contemplated by this Guarantee Agreement; or (ii) any illegal
activity related to the Financing of Terrorism or Money
Laundering;

this Guarantee (including without limitation, the negotiation,
award and performance of contracts financed or to be financed
by the Loan) has not involved or given rise to any Prohibited
Conduct;

none of the Guarantor or any Relevant Person:
(1) is a Sanctioned Person; or
(2) isin breach of any Sanctions.

Covenants of the Guarantor

The Guarantor acknowledges and agrees that during the subsistence of this
Guarantee Agreement:

@)

Authorisations
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It shall obtain, comply with the terms of and do all that is necessary to
maintain in full force and effect all authorisations, approvals, licences
and consents required in or by the laws and regulations of the
Republic of Serbia to enable it lawfully to enter into, exercise its rights
and perform the obligations expressed to be assumed by it under this
Guarantee Agreement and to ensure the legality, validity,
enforceability and admissibility in evidence of this Guarantee
Agreement in the Republic of Serbia.

External Debt Instrument

If the Guarantor grants to a third party any security for the
performance of any External Debt Instrument or any preference or
priority in respect thereof, the Guarantor shall, if so required by the
Bank, provide to the Bank equivalent security for the performance of
its obligations under this Guarantee Agreement or grant to the Bank
equivalent preference or priority.

“External Debt Instrument” means (a) an instrument, including any
receipt or statement of account, evidencing or constituting an
obligation to repay a loan, deposit, advance or similar extension of
credit (including without limitation any extension of credit under a
refinancing or rescheduling agreement), (b) an obligation evidenced by
a bond, debenture or similar written evidence of indebtedness or (c) a
guarantee granted by the Guarantor for an obligation of a third party;
provided in each case that such obligation is: (i) governed by a system
of law other than the law of the Guarantor; or (ii) payable in a currency
other than the currency of the Guarantor’s country; or (iii) payable to a
person incorporated, domiciled, resident or with its head office or
principal place of business outside the Guarantor’s country.

Pari passu with other creditors

If the Guarantor concludes with any other financial creditor a financing
agreement that includes a loss-of-rating clause or a covenant or other
provision regarding its financial ratios, if applicable, that is not provided
for in this Guarantee Agreement or is more favourable to the relevant
financial creditor than any equivalent provision of this Guarantee
Agreement is to the Bank, the Guarantor shall promptly inform the
Bank and shall provide a copy of such more favourable provision to
the Bank. The Bank may request that the Guarantor promptly
executes an agreement to amend this Guarantee Agreement so as to
provide for an equivalent provision in favour of the Bank.

No action

It shall not take any action which would cause any of the
representations made in Article 3.1 above to be untrue at any time
during the continuation of this Guarantee Agreement.

Know your Customer

The Guarantor shall deliver to the Bank any such information or further
document concerning customer due diligence matters of or for the
Guarantor as the Bank may reasonably require within a reasonable
timeframe.

Notification duty
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It shall notify the Bank of the occurrence of any event which results in
or may reasonably be expected to result in any of the representations
made in Article 3.1 above being untrue.

Prohibited Conduct

()  The Guarantor shall not engage in (and shall not authorise or
permit any other person acting on its behalf to engage in) any
Prohibited Conduct in connection with the Guarantee, or any
transaction contemplated by the Guarantee Agreement.

(i)  The Guarantor undertakes to take such action as the Bank shall
reasonably request to investigate or terminate any alleged or
suspected occurrence of any Prohibited Conduct in connection
with the Guarantee.

Sanctions
The Guarantor shall not directly or indirectly:

()  maintain or enter into a business relationship with, and/or make
any funds and/or economic resources available to, or for the
benefit of, any Sanctioned Person in connection with the
Guarantee,

(i)  fund all or part of any payment under this Guarantee Agreement
out of proceeds derived from activities or businesses with a
Sanctioned Person, a person in breach of the Sanctions or in
any manner that would result in a breach by itself and/or by the
Bank of any Sanctions.

It is acknowledged and agreed that the undertakings set out in this
Article 3.2(h) are only sought by and given to the Bank to the extent
that to do so would be permissible pursuant to any applicable anti-
boycott rule of the EU such as Regulation (EC) 2271/96.

Relevant Persons

The Guarantor undertakes to take within a reasonable timeframe
appropriate measures in respect of any Relevant Person who:

()  becomes a Sanctioned Person; or

(i)  is the subject of a final and irrevocable court ruling in connection
with Prohibited Conduct perpetrated in the course of the exercise
of their professional duties, in order to ensure that such member
is excluded from any of the activities in relation to the Guarantee.

Data Protection

When disclosing information (other than mere contact information
relating to the Guarantor’s personnel involved in the management of
this Guarantee Agreement ("Contact Details")) to the Bank in
connection with this Guarantee Agreement, the Guarantor shall redact
or otherwise amend that information (as necessary) so that it does not
contain any information relating to identified or identifiable individuals
("Personal Information"), except where this Guarantee Agreement
specifically requires, or the Bank specifically requests in writing, to
disclose such information in the form of Personal Information.
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(b) Before disclosing any Personal Information (other than Contact
Details) to the Bank in connection with this Guarantee Agreement, the
Guarantor shall ensure that each individual to whom such Personal
Information relates:

()  has been informed of the disclosure to the Bank (including the
categories of Personal Information to be disclosed); and

(i)  has been advised on the information contained in (or has been
provided with an appropriate link to) the Bank’s privacy
statement in relation to its lending and investment activities as
set out from time to time at
https://www.eib.org/en/privacy/lending (or such other address as
the Bank may notify to the Borrower in writing from time to time).

ARTICLE 4
Information to the Bank

Financial Information

The Guarantor shall deliver to the Bank from time to time, such further
information on its general financial situation as the Bank may reasonably
require or such certificates of compliance with the obligations set out in this
Guarantee Agreement, or for the Borrower to be able to fulfil its obligations
under the Finance Contract when it is related to the Guarantor or the
Guarantee Agreement, as the Bank may deem necessary.

Information duties

During the subsistence of this Guarantee Agreement, the Guarantor shall
immediately inform the Bank of:

(a) a Material Adverse Change in respect of the Guarantor;
(b) an lllegality Event;
() aChange-of-Law Event with respect to the Guarantor; and

(d) deliver any other information on its financial position likely to have a
detrimental effect on its ability to perform the obligations expressed to
be assumed by it under this Guarantee Agreement.

For the purposes of this Article 4.2, "Change-of-Law Event" means the
enactment, promulgation, execution or ratification of or any change in or
amendment to any law, rule or regulation (or in the application or official
interpretation of any law, rule or regulation) that occurs after the date of this
Guarantee Agreement, and which could reasonably be expected to affect
the validity and enforceability of this Guarantee Agreement or the ability of
the Guarantor to perform the obligations expressed to be assumed by it
under this Guarantee Agreement.
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ARTICLE 5

Default Interest and Taxes

Taxes

All Taxes, charges, duties, fees as well as any other expenses or
impositions of whatsoever nature, arising out or in connection with this
Guarantee Agreement shall be borne by the Guarantor. The Guarantor shall
make all payments under this Guarantee Agreement gross without
withholding or deduction of any Tax, charges, duties, fees, expenses or
impositions of whatsoever nature.

If any amount in respect of any applicable Taxes, charges, duties, fees as
well as any other expenses or impositions must be deducted, withheld or
retained from any amount due under this Guarantee Agreement, the
Guarantor undertakes to pay such additional amount as may be necessary
to ensure that the Bank receives a net amount equal to the full amount to
which it is entitled under this Guarantee Agreement.

Default interest

If the Guarantor fails to pay any amount payable by it under this Guarantee
Agreement within the relevant Payment Period in accordance with Article
1.3, interest shall accrue on any overdue amount payable under the terms of
this Guarantee Agreement, as from the expiration of the relevant Payment
Period up to the date of payment by the Guarantor, at a late interest rate
equal to 2% (two per cent) per annum plus EURIBOR (1 month) (as
applicable on the actual date of payment by the Guarantor). For the purpose
of determining the EURIBOR, the relevant periods within the meaning of
Schedule B of the Finance Contrat shall be successive periods of one month
commencing on the expiration of the Payment Period.

Any unpaid but due interest may be capitalised in conformity with article
1154 of the Luxembourg Civil Code. For the avoidance of doubt,
capitalisation of interest shall occur only for interest due but unpaid for a
period of more than one year. The Guarantor hereby agrees in advance to
have the unpaid interest due for a period of more than one year
compounded and that as of the capitalisation, such unpaid interest will in
turn produce interest at the interest rate set out in this Article 5.2.

Other charges

All reasonable fees, costs and expenses (including legal fees) incurred as a
result of the negotiation, preparation, enforcement, registration, or
translation of this Guarantee Agreement shall be borne by the Guarantor.

ARTICLE 6

Currency Conversion

Any payment to be made by the Guarantor under this Guarantee Agreement
shall be made in the currency as set out in the relevant Notification. The
Bank shall apply the exchange rate published by the European Central Bank
in Frankfurt for the purpose of any currency conversion.
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If the Bank has received a payment under this Guarantee in a currency
other than the currency requested in the relevant Notification and must
convert this payment, the Guarantor shall indemnify the Bank, upon first
demand, for any loss resulting from the difference in exchange rates
between the date of conversion and the date on which the payment is
received in the other currency, as well as for any fees (including legal fees,
Taxes and any other charges) connected with this conversion.

ARTICLE 7

Notices

Form of Notice

@)

(b)

(©)

(d)

This paragraph 7.1. does not apply to a Demand Notice which is
governed by Article 1.3. (d), (e) and (f).

Any notice or other communication given under this Guarantee
Agreement must be in writing and, unless otherwise stated, may be
made by letter or electronic mail.

Notices and other communications for which fixed periods are laid
down in this Guarantee Agreement or which themselves fix periods
binding on the addressee, may be made by hand delivery, registered
letter with proof of receipt (lettre recommandée avec accusé de
reception) or by electronic mail. For the determination of the relevant
period, such notices and communications shall be deemed to have
been received by the other party:

() on the date of the proof of receipt (accusé de reception) in
relation to a registered letter;

(i)  on the date of delivery in relation to a hand-delivered letter;

(i) in the case of any electronic mail sent by the Guarantor to the
Bank, only when actually received in readable form and only if it
is sent in such a manner as the Bank shall specify for this
purpose; or

(iv) in the case of any electronic mail sent by the Bank to the
Guarantor, only when actually received in readable form.

Any notice provided by the Guarantor to the Bank by electronic malil
shall:

(i)  mention the Contract Number in the subject line; and

(i)  be in the form of a non-editable electronic image (pdf, tif or other
common non editable file format agreed between the parties),
the notice having to be signed by an Authorised Signatory with
individual representation right or by two or more Authorised
Signatories with joint representation right of the Guarantor as
appropriate, attached to the electronic mail.
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(e) Notices issued by the Guarantor pursuant to any provision of this
Guarantee Agreement shall, where required by the Bank, be delivered
to the Bank together with satisfactory evidence of the authority of the
person or persons authorised to sign such notice on behalf of the
Guarantor and the authenticated specimen signature of such person
Or persons.

(fH  Without affecting the validity of electronic mail or communication made
in accordance with this Article 7.1, any notices, communications and
documents shall also be sent by registered letter to Bank at the latest
on the immediately following Business Day if so required by the Bank.

(9) The parties agree that any above communication (including via
electronic mail) is an accepted form of communication and shall
constitute admissible evidence in court and has the same probative
value as a private deed (acte sous seing privé).

Addresses

The address and electronic mail address (and the department or officer, if
any, for whose attention the communication is to be made) of each party for
any communication to be made or document to be delivered under or in
connection with this Guarantee Agreement (other than a Demand Notice
which is governed by Article 1.3. (d), (e) and (f)) is:

For the Bank Attention: GLO/ELAN/WB&T

100 boulevard Konrad Adenauer
L-2950 Luxembourg

E-mail address: contactline-92824@eib.org

For the Guarantor Ministry of Finance
20 Kneza Milosa Street
11000 Belgrade
Republic of Serbia
E-mail address: kabinet@mfin.gov.rs

Copy to: uprava@javnidug.gov.rs

ARTICLE 8

Transfer and Continuing Obligations

Transfer

The Bank may freely transfer or assign to any third parties the whole or part
of its rights under or benefit to this Agreement. In case of a transfer or
assignment of the rights and/or obligations of the Bank under the Finance
Contract, the whole or part of its rights under or benefit to this Guarantee
Agreement shall be transferred or assigned to the transferee or assignee
under the Finance Contract. The Bank shall use its best efforts to inform the
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Guarantor, in reasonable time, of such transfer or assignement of the rights
and/or obligations of the Bank under this Guarantee Agreement.

Any rights and/or obligations of the Guarantor under this Guarantee
Agreement cannot be transferred or assigned in any way whatsoever to any
third parties without the prior written consent of the Bank.

Continuing obligations

It is hereby expressly agreed that any change, whatsoever, in the legal
situation of the Guarantor shall not affect its obligations under this
Guarantee Agreement.

ARTICLE 9
Severability

If at any time any provision of this Guarantee Agreement is or becomes
illegal, invalid or unenforceable in any respect, or this Guarantee Agreement
is or becomes ineffective in any respect, under the laws of any jurisdiction,
such illegality, invalidity, unenforceability or ineffectiveness shall not affect:

(a) the legality, validity or enforceability in that jurisdiction of any other
provision of this Guarantee Agreement or the effectiveness in any
other respect of this Guarantee in that jurisdiction; or

(b) the legality, validity or enforceability in other jurisdictions of that or any
other provision of this Guarantee Agreement or the effectiveness of
this Guarantee under the laws of such other jurisdictions.

This Guarantee Agreement shall, however, thereafter be amended by the
parties in such reasonable manner so as to achieve, without illegality, the
intention of the parties with respect to that severed provision.

ARTICLE 10
No Waiver

No failure or delay or single or partial exercise by the Bank in exercising any
of its rights or remedies under this Guarantee Agreement shall be construed
as a waiver of such right or remedy and the Bank shall not be liable for any
such failure, delay or single or partial exercise of any such right and remedy.

ARTICLE 11
Set-Off

The Bank may set off any matured obligation due from the Guarantor under
this Guarantee Agreement (to the extent beneficially owned by the Bank)
against any matured obligation (whether or not matured) owed by the Bank
to the Guarantor, regardless of the place of payment, booking branch or
currency of either obligation. If the obligations are in different currencies, the
Bank may convert either obligation in accordance with Article 6. If either
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obligation is unliquidated or unascertained, the Bank may set off in an
amount estimated by it in good faith to be the amount of that obligation.

ARTICLE 12

Amendments

Any provision of this Guarantee Agreement may only be amended with the
prior written consent of the Bank and the Guarantor.

ARTICLE 13

Waiver of Sovereign Immunity

The Guarantor hereby represents and warrants that this Guarantee
Agreement and the obligations expressed to be assumed by it hereunder
are commercial rather than public or governmental acts and that the
Guarantor is not entitled to claim immunity from legal proceedings with
respect to its or any of its assets on the grounds of sovereignty or otherwise
under any law or in any jurisdiction where an action may be brought for the
enforcement of any of the obligations arising under or relating to this
Guarantee Agreement or this Guarantee. To the extent that the Guarantor or
any of its assets has or hereafter may acquire any right to immunity from
set-off, legal proceedings, attachment prior to judgement, other attachment
or execution of judgement on the grounds of sovereignty or otherwise, it
hereby irrevocably waives such rights to immunity in respect of its
obligations arising under or relating to this Guarantee Agreement or this
Guarantee.

The Guarantor does not waive any immunity in respect of any present or
future (i) “premises of the mission” as defined in the Vienna Convention on
Diplomatic Relations signed in 1961, (ii) “consular premises” as defined in
the Vienna Convention on Consular Relations signed in 1963, (iii) assets
that cannot be in commerce, (iv) military property or military assets and
buildings, weapons and equipment designated for defence, state and public
security, (v) receivables the assignment of which is restricted by law, (vi)
natural resources, common use items, grids in public ownership, river basin
land and water facilities in public ownership, protected natural heritage in
public ownership and cultural heritage in public ownership, (vii) real estate in
public ownership which is, partly or entirely, used by the authorities of the
Republic of Serbia, autonomous provinces or local self-government for the
purpose of exercising their rights and duties; (viii) the state's, autonomous
province’s or local government’s stocks and shares in companies and public
enterprises, unless the relevant entity consented to the establishment of a
pledge over such stocks or shares, (ix) movable or immovable assets of
health institutions, unless a mortgage was established based on the
government's decision, (X) monetary assets and financial instruments
determined as financial collateral in accordance with the law regulating
financial collateral including monetary assets and financial instruments
which are pledged in accordance with such law or (xi) other assets exempt
from enforcement by international law or international treaties.
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ARTICLE 14

Governing Law and Jurisdiction

Governing Law

This Guarantee Agreement and any non-contractual obligations arising out of
or in connection with it shall be governed by the laws of Luxembourg.

Place of Performance

The place of performance of this Guarantee Agreement is the head office of
the Bank.

Jurisdiction

The courts of Luxembourg-City have exclusive jurisdiction to settle any
dispute (a "Dispute”) arising out of or in connection with this Guarantee
Agreement (including a dispute regarding the existence, validity or termination
of this Guarantee Agreement or the consequences of its nullity) or any non-
contractual obligation arising out of or in connection with this Guarantee
Agreement.

ARTICLE 15

Final clauses

Recitals and Schedules

The recitals and following Schedules form an integral part of this Guarantee
Agreement.

The following Schedule is attached to this Guarantee Agreement:

Schedule A Form of Demand Notice

Entire agreement

This Guarantee Agreement constitutes the entire agreement between the
Bank and the Guarantor in relation to matters set out herein and supersedes
any previous agreements, whether express or implied, in relation thereto.

Effectiveness of this Contract

Other than this Article 15.3, which will become legally effective and enter into
full force and effect upon the date of signature of this Guarantee Agreement,
this Guarantee Agreement shall become effective on the date (the "Date of
Effectiveness") specified in a letter from the Bank to the Guarantor
confirming that the Bank has received a copy of the Official Gazette of the
Republic of Serbia publishing the law on ratification of this Guarantee
Agreement by the Parliament of the Republic of Serbia. If the Date of
Effectiveness does not occur on or prior to the date falling 12 (twelves)
months after the date of this Guarantee Agreement, this Guarantee
Agreement shall not enter into force and no further action shall be necessary
or required.
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The parties hereto have caused this Guarantee Agreement to be executed in 4 (four)

originals in the English language. Each page hereof, except this page, has been
initialled on behalf of the Bank, and on behalf of the Guarantor.

At Belgrade, this 24 June 2024

Signed for and on behalf of
REPUBLIC OF SERBIA

Mr. SiniSa Mali

First Deputy Prime Minister and Minister of
Finance

At Luxembourg, this 28 June 2024

Signed for and on behalf of
EUROPEAN INVESTMENT BANK

Matteo RIVELLINI Helen WILLIAMS

Head of Division Head of Division
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Schedule A

FORM OF DEMAND NOTICE

[ON THE LETTERHEAD OF THE BANK]

By registered mail or hand delivery

To:  [GUARANTOR]

Re: Professional payment guarantee (garantie professionnelle de paiement)
granted pursuant to a Luxembourg law guarantee agreement entered into
between the Republic of Serbia, as guarantor, and the European Invesment
Bank, as beneficiary, on [e] 2024 (the “Guarantee Agreement”)

Date:
Dear [...],

Terms not otherwise defined shall bear the same meaning as ascribed to them in the
Guarantee Agreement.

This letter constitutes a Demand Notice under the Guarantee Agreement.

In accordance with the terms of the Guarantee Agreement, we wish to inform you
that | |*!. This constitutes a Guarantee Trigger Event and we therefore request
payment of the sum of | .

This amount corresponds to [insert details of the calculation of the amount
demanded according to the relevant Guarantee Trigger Event].

We would be grateful if you could make the payment to the bank account stated
below:

A CCOUNE UM D T & ot e e e e
G0 IBAN oo

BanK MamMe & oo
YN0 [0 | =Y<T<J
ST 0 = 1 (OO

[Relevant instructions as to how payment should be made (if any)]

This Demand Notice and all matters, whether contractual or non-contractual, arising
out of or in connection with it shall be governed by and construed in accordance with

3 Insert description of the Guarantee Trigger Event in question.
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the laws of the Grand Duchy of Luxembourg and any dispute relating to it shall be
submitted to the exclusive jurisdiction of the relevant courts of the city of
Luxembourg.

Yours faithfully,
EUROPEAN INVESTMENT BANK
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Bpoj yrosopa (FI N°) 92.824
OnepatumeHu 6poj (Serapis N°) 2020-0695

NPOJEKAT YITPAOHKE NAMETHUX BPOJUITIA'Y CPBUJU

YroBoP O TrAPAHUMIN

Uamehy

PEMYBJIMKE CPBUJE

EBPOINCKE MHBECTULIMOHE BAHKE

Beorpag, 24. jyH 2024. roguHe
INykcembypr, 28. jyH 2024. roguHe
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OBAJ YITOBOP JE CAHUHEH USMERY:

Penybnuke Cpbuje, kojy npegcrasiba
I. CuHuwa Marnun, npBeu
notnpeaceqHuk Brnage v muHmcTap
vHaHchja, y wme Bnage, kao
3actynHuka Penybnuke Cpbuje,

Kao npBse cTpaHe u

EBponcke WMHBecTMumoHe  baHke,
dMHaHCHjCke WHCTUTYUMje OCHOBaHe
Yrosopom o EBponckoj YHuju, ca
perncTpoBaHNM ceguTLLeM Ha agpecu
byneBap KoHpaga ApgeHayepa Op.
100, L-2950 Ilykcembypr - Kupubepr,
Benuko BojeogctBo  Jlykcembypra,
Kojy npeactasrbajy . Matteo Rivellini,
wed oaceka u Ma. Helen Williams,
Wwed ofceka y NpaBHOM oferbemy,

Kao Apyre cTpaHe.

y barbem TekcTy ,FapaHTt’

y Oarbem TekcTy ,baHka”
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NMPEAMBYIJIA:

(@)

Y cknagy ca yroBopoM O duHaHcupawy of 28. jyHa 2024. ropuvHe,
3akrbydyeHum uamehy banke un EJNIEKTPOOUNCTPUBYUUWJE CPBUJE [OOO
BEOIPA[ (,3ajmonpumavy’) (,YroBop o chbmHaHcupamwy’), baHka je npuctana
Aa y kopuct 3ajmonpumua ogobpu kpeaut y usHocy og 80.000.000,00 espa
(ocamaeceT MunuoHa espa).

Kao npegycnoB 3a cBaky wucnnaty npema YroBopy O (uUHaHcHpaky,
3ajmonpumar; (Koju wuctyna kao npuHuunan, dpa. donneur d’ordre) ce
obaBe3ao ga he MNapaHT, a NapaHT je Ha TO NpucTao, n3gatn npodecnoHanHy
rapaHuuvjy nnahawa (dpa. garantie professionnelle de paiement) y kopuct
baHke (,FapaHumja”) y cknagy ca oBMM yroBopom O rapaHumju (,YroBop o
rapaHumju’). OBa [apaHuuwja je perynucaHa Yy cknagy ca 3akoHOM O
npodecuoHanHMMm rapaHumjama nnahawa Jlykcembypra og 10. jyna 2020.
(,3akoH o npodecnoHanHMM rapaHumjama nnahawa’), 3a koju [apaHT
nsjaerbyje ga je ca UICTUM Y NOTAYHOCTU yrno3Har.

Penybnuka Cpbuja je 11. maja 2009. rognHe 3akrbyunna OKBMpHM cnopasym ca
BaHkom kojum ce perynuwe nocrnoBawe baHke y Peny6nuun Cpbujm
(,OkBUpPHM cnopa3sym”). PuHaHcnpare 06e36eheHo y cknagy ca YroBopom o
uHaHcupamy cnaga y genokpyr OKBMpHOr cnopasyma.



31

Y CKINAQY CA HABEOEHWUM porosopeHo je Kako cneau:

OEPUHULIMJE U TYMAYEHKE

Tymaueme

Y oBOM YTOBOpY O rapaHumju, n3y3es ako CynpoTHO He NPOUCTMYE N3 KOHTEKCTA:
(a) cBako ynyhuBane Ha:

0] .l apanta“, ,banky* wn ,3ajmonpumua“ he ce Tymauntn Tako pfa
yKibydyje cBe Herose cnegbeHnke y BAACHUWTBY, [A03BOSbeHA
yCcTynawa u J03BOSbeHe TpaHcdepe;

(i) oy ,apaHuujy”, oBaj ,YroBop O rapaHuujun” unu 6uno kKoju Apyru
YyroBOp MMM WHCTPYMEHT 3Hayu no3uBake Ha TakaB YroBop Wnn
WHCTPYMEHT KOju Ce TMOBPEMEHO MOXE W3MEHUTW, HOBaLWjoM
NPOMeHUTU cybjekTe, LONYHUTU, MPOLYKUTU UIN NPENHAYNTN;

(i)  ,nuue” nogpasymeBa 6Ouno koje nwvude, upmy, KOMMaHujy,
Koprnopauujy, Bnagy, ApXaBy WM areHuujy gpXxaee wunu O6uno koje
yapyXewe, TPYCT unn naptHepcTBo (6e3 o63npa aa nu uma nocebaH
nNpaBHU CYGjeKTUBUTET UMK He);

(iv) ,mpornmc”’ obyxeata 6uno kojy ypen0y, npaBuno, 3BaHUYHY OMPEKTUBY,
3axTeB unu cmepHuuy (6e3 ob3mpa ga nu Mma cHary 3akoHa unu He)
6uno «kor BnaguHor, MehyBnaguvHOr WNM HagHauuoHanHor Tena,
areHumje, ogerbewa WM perynaTopHor, camoperynaTopHor wnm
ApYror opraHa unu opraHusauuja;

(v)  nosuBarbe Ha 3aKOHCKYy oapenby je nosmBare Ha Ty UCTy oapeady koja
MoOXe BUTU n3Mer-eHa 1nmn NOHOBO YCBOjeHa; U

(vi) ocum ako Huje gpyrauvje npeaBuheHo, goba gaHa ce OAHOCKM Ha
Bpeme y JlykcemObypry;

(6) nosvBawe Ha YnaHoBe, YBogHe wusjaBe u [lpunore 3Hauu, ocuMm ako je
N3pUYMTO Apyrayunje yroBOpeHo, No3uBake Ha unaHoBe, YBOAHE M3jaBe WU npurore
OBOr YroBopa o rapaHumju;

(u) Hacnoswu YnaHosa u lNpunora cnyxe camo pagu nakwer cHanaxewa u Hehe
yTylaT Ha TyMayere OBOr YroBopa O rapaHumju;

(B) peun uspaxeHe Yy jedHVHU YKIbydyjy un3paxaBawe Y (POpMU MHOXMHE WU
00pHYTO; N

(e) n3pas Koju ce KOPUCTU y CBakoMm obaBeLuTerY Koje ce Aaje npema unu y Besu
ca oBOM ["apaHLMjoM 1M oBMM YTOBOPOM O rapaHLuuju uMa UCTO 3HaYeHe Koje My je
npunucaHo y 0BOM YTroBOpY O rapaHuuju.

OeduHunumje
WN3pa3sn koju cy oBae 03HayYeHn BENUKMM CroBoM nmahe 3Havyewe Koje UM je JaTto y

YroBopy o (hbrHaHcupary, OCUM ako Huje apyraduje geduHMcaHo oBuM YroBOpOM O
rapaHuuju.
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Y oBOM YroBopy O rapaHumju:

,OBnawheHn noTNUCHUK® O0O3HayaBa nuue Koje je osnawheHo pga noTnucyje
nojeanHa4YHo Mnu 3ajegHnykn (y 3aBUCHOCTM Of crydaja) y ume MapaHTa n HaBegeHo
je Ha HajHoBWjoj JTncTn oBnawwheHMx NOTAUCHUKA KOjy je npumnna baHka.

,PagHn paH” 3Haun 6mMno Koju gaH ocum cybote unu Heperbe (a) kaga je baHka
oTBOpeHa 3a nocnosake Yy Jlykcembypry un (6) kaga ce ogHocu Ha nnahawe y
eBpuma, TapreT gaH.

-JdaTyM CTynakla Ha cHary” nva 3Haden-€ Koje je ToM TepMuHy gaTto y Ynany 15.3.
,<[loTpaxuBamwe” Ma 3Ha4yeHe Koje je TOM TepMUHY AaTto Yy unaHy 1.3.

,LO0aBeLluTewe 0 NoTpaXuBamwy’ MMa 3HaYEHE 4AaTO TOM TEPMUHY Y YnaHy 1.3.

,flepnon eheKTUBHOCTN MMa 3HA4YeHE Koje je TOM TePMUHY MPUNUCAHO Y YnaHy
2.1.

,EYP” unu ,eBpo” o3HayaBa 3aKOHWUTY BanyTy ApxaBa YnaHuua EBporcke yHuje koje
CYy je ycBojune Kao CBOjy BasnyTy y Ckragy ca peneBaHTHUM ogpedbama Yroeopa o
EBponckoj yHuju un YroBopa O (yHKUMOHMCawy EBporcke yHuje unM HUXOBUX
cnepbeHuka.

JIncta oBnawheHnx NOTNMCHMKA” 03Ha4aBa NUCTY, y opMM 1 MO cagpxajy Koju
je 3apgoBorbaBajyhu 3a baHky, y Kojoj ce HaBoge:

(@) OenawheHn noTAMCHUUM, Y3 [OKa3 O oBnawhewy 3a MNOTNMCUBaHE
nuua HaeBedeHUX Ha NUCTU U Npeunsnparbe ga nu Mmajy nojeamHayvHo
nnu 3ajegHnYKo osrawhere 3a NOTNMCUBaH-E;

(6) npumepwn NoTAMCa TakBMX NULA.

.flepnoa nnahawa” nma 3Ha4yene Koje je TOM TePMUHY NPUNMCaHo y Ynany 1.3.
,TAPITET” o3HauyaBa TpaHCeBpPONCKM ayToMaTu3oBaHn cUcTeM nrahamwa TPEHYTHUM
TpaHcdepom GpyTO NopaBHaHa y peariHoM BPeMEHY KOju KOPUCTU jeaHY 3ajeAHUYKY

nnaTtgopmMy 1 Koju je nokpeHyT 19. HoBembpa 2007. roavHe.

-TAPTET paH” o3HayaBa cBaku faH Ha koju je TAPIET oTBOpeH 3a nopasBHawe
nnahawa y eBpuma.

,flope3” o3HayaBa CBaku nopes, AaXOuWHy, HamMeT, uapuHy WUnun Opyry HakHagy vnu
onbutak cnnyHe npupoge (ykrbyyyjyhm cBe ka3He unu Kkamate koje ce nnahajy no
OCHOBY 6uUIo Kojer Hennahawa unu Kawwkwera y nnaharwy UCTUX).

~daTyM npectaHkKa” nma 3Hayere Koje je TOM TepMUHY 4aTo y unany 2.1.
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YJ1AH 1

CnyJaj nokpertawa rapaHuumje

BaHka he nmaTn npaBo ga nogHece 3axTeB Ha OCHOBY [apaHuuje y cnydajy
HacTynawa 6uno kor op cnegehux porahaja (,Cnyvaj nokpeTawa
rapaHumje’):

(a) Cny4aj HensBpLLueH-a 0baBe3sa; unum
(6) Cnyyaj npeBpemeHe oTnnare; unu
(1) nocToju 3HavajHa HeraTMBHa NPoOMeHa.

[FapaHTOBaHU N3HOC

HakoH HacTynawa Cnyyaja nokpetawa rapaHuuje (Kako je u3Hag
aedvHucaHo), MNapaHT ce obaBesyje ga he nnatutn baHuum, y cknagy ca
ogpegbama YnaHna 1.3 (llompaxusarwa u nnahama) N Ha NPBU MUCAHU
3axteB baHke, M3HOC jegHak (MM HajBULLIE YKYMHO Yy Chnyyajy BuLle
MoTpaxunBawa), jeaHom of cnepeher:

(a) cBaky rmaBHMUY, KamaTy, 3aTe3Hy kamaTty unu gpyre nsHoce (ykrbydyjyhn
HakHage, Takce, cnopegHe n apyre TPOLIKOBE MM HagokHage 6uno koje
BpcTe) Koje 3ajmonpumal, ayryje v nnaha baHuu no wnn y Be3sun ca
YroeopoM 0 dvHaHCcupawy Ha pgaH nogHowewa ObGaBewTewa O
noTpaxuBary, 06e3 npeTxogHOr 3axTeBawa MNpeaMeTHOr Uu3Hoca of,
cTpaHe 3ajmonpumua; n

(6) 6e3 noHaereaka nsHoca ytepheHor nog (i), 6uno Kojy rmaesHuLy, KamaTy,
3aTe3Hy kamaTty unu gpyre usHoce (Ykrbydyjyhu HakHage, Takce,
cnopegHe W gpyre TPOLLKOBE WNM HagokHage Ouno Koje BpcTe) Koju
gocneBajy n nnatmeu cy baHum op ctpaHe 3ajmonpumMua y cknagy ca
YroBopoM O dUHaAHCUpary WM y Be3n ca kWM, ako je baHka
npornacvna gocnenum nNyH unu AenMMmnyaH M3HOC KOju je CTaBIbeH Ha
pacnonarawe 3ajmonpuMuy no ocHoBy 3ajma y cknagy ca YnaHom 10.
YroBopa 0 hvHaHCcUpary Tako ga ogmMax [ocnesBa M nNnaTue je Ha faH
Ob6aBellTewa 0 NOTpaxkmBakwy HaKOH HacTynawa Crydaja nokpeTamwa
rapaHuuje, TakaB usHoc he ce cmatpaTtu gocnenum m nnatmenm baHum y
CBpXy yTBphMBawa M3HOCAa KOju ce MoXe Hannatutu npema [rapaHumju
Ha patym O6aBelwTewa O MOTPaXMBakby WCKIbYYMBO Ha OCHOBY
HacTynawa Crnyyaja nokpeTara rapaHuuje:

(i) 6e3 obaBese npeBpemeHe oTnnaTte 3ajMa 3aTpaxeHe y cknagy ca
UnaHowm 4. Yrosopa o hmHaHcupamy;

(i) 6e3 koHcTUTyncawa Cnydaja nokpeTawa rapaHuuje kao Crniyyaja
Heucnyweha obaBsesa nnm Cnydaja npeBpemMeHe oTnnarte y cknagy
ca YroBopoM 0 prHaHcupamy;
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(iii) 6e3 npaea lNapaHTa (i) 4@ ce no3oBe Ha HUWTABOCT 6GuNo Koje
ogopenbe YroBopa O uHaHcMpawy Kako Ov ocnopvo npumeHy
peneBaHTHUX oapeabu YroBopa 0 ouHaHcupawy unu (i) ga ynoxm
Onno kakae NpPMroBop WM ce No3oBe Ha OMO Koje Apyro cpeacTBo
oabpaHe Koja npouctmye u3 npaBHor ogHoca namehy 3ajmonpumua n
BaHke wnn Guno kor gpyror Tpeher nuua, nocebHo GuNo Kakey
HUWTAaBOCT, packu, MOHUWTEHEe WM KOMMeH3auujyy y nornegy
yTBphnBara rope HaBeAeHMX U3Hoca.

1.3 [MoTpaxuBawa U nnahawa

(@)

CBako notpaxusake koje baHka ynytu [apaHTy y cknagy ca OBUM
YroBopoM 0 rapaHumju (y garoem TekcTy cBako: ,MoTpaxunBamwe”’) buhe
YyUMHhEHO MyTEM nucaHor obaselwTenwa koje baHka ynyhyje MapaHTy y
dopmn 1 cagpxajy HasedeHum y [punory A (y garbem TeKCTy CBako:
,LO0aBeliTele O NOTpaXuBawy’), nocrnart y cknagy ca ogpenbama
HaBegeHuM y vnaHy 1.3. (g) ncnog, nogpasymesa ga:

(i) Banka Hehe 6uTn y obaBe3n ga npyxu apaHTy 6MnNo Koju gogaTHU
AOKYMEHT HUTW Aa NOTKPENU CBOje NoTpaxmBake B1no Kojum apyrum
onpasAarkem Unu 4oKasoMm; un

(i) obaBe3a nnahawa NapaHTa npema oBOM YroBOpy O rapaHuuju He
3aBuCK Of TA4YHOCTW UM OCHOBAHOCTM GUIO Koje 13jaBe, objaBe nnm
nHdopmMaumje cagpxaHe y 6mno kom OGaBeLLTERY O NOTPAXKNBAHY.

MapaHT he wu3BpwuTn nnahawe 3axteBaHo Yy ObaBewTewy O
noTpaxkueawy Yy poky og net (5) PagHux gaHa o gaTtyma npujema
(ykrbydeHor) penesaHTHor Ob6aBewrTtewa (,llepuon nnahawa”) n y
BanyTu koja je 3axTeBaHa y ObaBeLuTery 0 NOTpaXKMBakby.

BaHka nma npaBo ga 3axTeBa ucnnaTty Guno Kor u3Hoca y jegHoj unm
BULLE paTa, Kao U Aa 3axteBa Bule lMoTpaxuBamwa y ckragy ca OBOM
MapaHuunjoMm. 3axTeBawe MOTpaxmBawa Yy OWNO KOM TPEHYTKY He
cnpedvaBa baHKy ga 3axTeBa garba [loTpaxuBawa 3a nnahawe M3Hoca
yTBpheHnx y cknagy ca YnaHom 1.2.

Ob6aBelTerwe 0 NOTpaxuBakwy Mopa BUTK y NUcaHoj hopmn 1 MoxXe ce
nocnatM npenopyvyeHMMm NMCMOM ca foka3om O npujemy (cpa. lettre
recommandée avec accusé de reception), AUPEKTHOM OOCTaBOM WU
€eKTPOHCKOM MOLUTOM Ha MOLUTAHCKY UMW e-Maun agpecy HaBedeHy Y
Unany 1.3. (e) ncnoa. Ceako ObaBelwTewe O NOTpaxuBawy Koje je
[OCTaBIbEHO €NeKTPOHCKOM nowwToM Tpeba 6utn y hopmMmn enekTpoHcke
Cnuke koja ce He moxe ypehueatu (pdf, tif wnu gpyrm yobuuyajeHun
dopmaT gaToTeke Koju ce He Moxe ypehuBatM W KOju je [OroBOpeH
namehy ctpaHa), NpunoxeHe eneKTPOHCKOj NOLWTK. Y CBpXy oapenuBana
Mepnoga nnahawa, cmaTtpahe ce ga je MNapaHt npummno ObaseluTere 0
noTpaxuBamwy:
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() ako je ObaBewTewe O MNOTpPaXMBakwy Ca4YMHEHO Yy 0OMUKY
npenopy4eHor nucma, Ha gaH noTepae o npujemy (dpa. accusé de
reception);

(i) ako ce BpLUM OMPEKTHOM AOCTABOM, Ha AaH UCTIOPYKE;

(i) ako ce wWwarbe €enekTPOHCKOM MOLITOM, YKOSMKO je eeKTUBHO
NnpUMSbEHO ©Of cCTpaHe [apaHTa Yy jegHOM O4 rope HaBeOeHuX
dopmarTa;

(e) 3a notpebe cnawa ObaBewTera 0 NOTpaxmBamwy, agpeca apaHTa he
ouTK:
MwuHucTapcTBo hmHaHcuKja
ynuua KHesa Munowa 20
11000 Beorpag
Penybnuka Cpbuja
e-mail agpeca: kabinet@mfin.gov.rs
Konuje cnaTtu Ha: uprava@javnidug.gov.rs

() CrpaHe cy carnacHe aa cBaku 06nMK KOMyHUKauuje HaBegeH y ctaBsy (4)
(YyKrby4yjyhu 1 eneKTpOoHCKy MoLTy) npeacTaBiba NpuxBaTibMB AOKa3 Ha
Cyay W vMa WUCTy [OKa3Hy BPeOHOCT Kao M npuBaTHM OOKYMEHT (dpa.
acte sous seing privé).

QObaBe3e nnahawa

CTtpaHe cy oBUM wu3puuuMTO carnacHe pna osa [apaHumja npencraerba
npodpecroHanHy rapaHuujy nnahawa y cknagy ca ogpenbama 3akoHa o
npodgecrmoHanHMm rapaHumnjama nnahatba.

Be3 npaBa Ha oa6paHy

(a) lapaHT noTBphyje Oa He MoXe YNOXWUTU NPUroBOpP UNKU ce No3nsBaTu Ha
6uno koje Apyro npaBHO CPeACTBO oAbpaHe Koje Nponsunasn u3 npasHor
ogHoca u3mehy 3ajmonpumua n baHke unu 6uno koje Tpehe ctpaHe, a
nocebHO Ha HUWITABOCT, packui, npecTaHak WnM KoMneHsauujy, y
Hamepu fa oanoxun unum mnsberHe m3BpLlere CBOjMX obaBe3a Mo 0BOj
MapaHumju unn aa ytude Ha ogpehuBarkbe M3HOCa HannaTe y cknagy ca
YnaHom 1.2.

(6) lapaHT ce parbe obaBesyje fa Hehe npeay3nmaTh HUKaKBe pagke Ha
ocHoBYy cybporauuje unu 6uno kor gpyror obnuka perpeca o gatyma
Koju naga 3 (Tpu) kaneHgapcka meceua og [latyma npecrtaHka.

ggyra npaea

MapaHumja koja je msgata y cknagy ca oBMM YrOBOPOM O rapaHumju je
godatak CBUM OpyrMMm npaBuma, NpaBHUM cpeactBuma unm obesbehemy,
koje BbaHka vma unu mMoxe mmatum y ogHocy Ha 6uno koje Apyro nuue,
yKkiby4yjyhu n 3ajmonpumua nnu Mapadta, 6uno ga cy npegsuhjeHa 3akoHOM
UNN Ha APYrn HAYUH.
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MapaHT Hema nNpaBo ga oabwje wvnu 3agpxu nnahawe 6unNo kor msHoca
gocnenor y cknagy ca ogpeabama ose [apaHuuje Tako wto he, npe
nnahawa, 3axteBaTu og baHke y cknagy ca YroBopom o rapaHuujy ga (i)
n3BpLuM 6mno koja gpyra npaesa unu obesbehere, noTpaxyje nnahawa o
WNn Ja NOKpeHe MNoCcTynak MpOTMB AOYXHWKA, OwWno Kor Apyror rapaHTa,
CaMOCTalnHux U ConuMAaapHUX OyXHuKa unm 6uno kor gasaoua obesbehera
(ako je npumersmBo) wmnu (i) npegysme nocebHe pagwe NPOTUMB LPYrUX
rapaHarta, camocTasiHMX U COnuaapHUX AyXHuKa unu gasaoua obesbehena
(ako je NpUMEHIBUBO).

YJNAH 2
Pok Tpajak-a rapaHumje

Mepuon echeKTMBHOCTH

OBa rapaHumja npoussoau npasHO AejcTBO oA [aTyma cTynawa Ha cHary u
UCTMYe Ha paHuju of (,JdaTym npecTtaHka”):

(@) batyma Ha koju cy Heono3uMBO ucnnaheHn y Uenoctu CBM gocnenu
M3HOCWU UnNun Koju 6u mornm gocneTn npema unu y Besm ca YroBopom o
dmHaHCcKpawy; unm

(6) patyma kapa je [apaHT HeoOno3MBO y MOTMYHOCTU NaTMO MNaBHULY,
Kamarty, 3aTe3Hy kamaTy unu gpyre usHoce (ykrbydyjyhu HakHage, Takce,
crnopegHe n gpyre TPOLIKOBE MM HadokHage Guno Koje BpcTe) koju oum
pocnenn n 6unn nnatmen baHum o cTpaHe 3ajMonpumua Ha OCHOBY
YroBopa o0 oMHaHCcupaky unm y Besu ca buMm, ako je baHka npornacuna
aocnenum 1 nnaTMBuMM MyH M3HOC KOjU je CTaBfbeH Ha pacnornarake
3ajmonpumuy no ocHoBy 3ajma y cknagy ca Ynmadom 10. Yroeopa o
dunHaHcupawy Ha gaH ObaBellTera 0 NOTpaXxmBaky HAKOH HacTynawa
Cnyu4aja nokpeTara rapaHuuje.

bes yTtuuaja Ha YnaH 2.2 ucnon, baHka moxe 3axteBaTu [lloTpaxuBare
npema oBoM YroBopy O rapaHumju y 6uno Kom TpeHyTky o [atyma cTynawa
Ha cHary OO JaTyma Koju naga 3 (Tpu) kaneHgapcka meceua HakoH
HacTynawa [Jatyma npectaHka (,Mepnoa edhbekTnBHoCcT”).

OOHOBa Ba)xeH-a rapaHuumje

Bes 063npa Ha 6uno wTa cynpoTHO HaBedeHO Y OBOM YTroBOpY O rapaHumju,
yKoOnuko ce 6uno koje nnahawe koje MapaHT n3spwn baHum nnun Guno koje
ocnobahamwe koje baHka gossonu (6buno y Besm ca obasesama [apaHTa unu
ouno kor obesbehena Koje ocurypaBa Te obaBes3e WU Ha OPYrN HaAYUH)
n3berHe unu ymamwn kao pesyntat 6uno koje HeCONBEHTHOCTU Unu Buno Kor
cnuyHor porahaja, ogroBopHocT [apaHTa he ce HacTtaBuTM MW MOHOBO
ycnoctaBuTu (y 3aBMCHOCTU Of criyyaja) kao Aa ce nnahawe, ocrniobahamse,
nsberaearbe NN ymarwewe Huje gorogmno; n baHka nma npaso Ha nospahaj
BPEeAHOCTM Mnn uaHoca Tor obesbeherwa nnm nnahawa o MNapaHTa Kao Aa
0o nnahawa, ocnobahara, nsberasara Unm ymawera Huje goLso.



3.1

(a)

(6)

(1)

(a)

(e)

37

YJ1AH 3
U3jaBe u rapaHumje

U3jaBe n rapaHumnje NapaHTa

"apaHT 0BUM u3jaBrbyje U rapaHTyje baHumM ga TOKOM Baxera 0BOr YroBopa
O rapaHuuju:

CraTtyc n notpe6Ho oBnawhewe

Mma osnawhene ga M3BpLuM, 4OCTaBM U UCMNYyHU CBOje obaBe3e npema OBOM
YroBopy 0 rapaHumju 1 ga npegyseTte cy cBe HeEONxoAHe BriaavHe u gpyre
pagte aa 6u ce omoryhuno m3spLuerwe, 40CTaBbake U UCNYyHEHE UCTUX.

OobaBe3e

O6aBese koje npey3vMma lapaHT y 0BOM YroBOpY O rapaHumju Ccy 3aKOHCKE U
Baxxehe obaBe3e, obaBesyjyhe cy 3a wera y cknagy ca ycrioBuma OBOT
YroBopa o rapaHuuju.

MepopnaBHO npaBo

N36op nykcemOBypLUKOr NpaBa kao MepoAaBHOr npaea oBe [MapaHuumje Guhe
npusHat u u3epweH y Penybnvum Cpbuju n ceBaka npecyga LoHeTa y
JlykcemOypry y Be3n ca oBoM [apaHuunjom Ouhe npusHaTa M U3BPLUEHA Y
Peny6nuun Cpbujn.

I'Ipeny3uma|-be CBUX Mepa

CBe paghe, ycrioBu M cTBapu Koje je noTpebHO ypaauTu, MUCMYHUTU U
N3BPLLMTM Kako bu ce:

(i) omoryhuno 3akoHWTO cKranawe, OCTBapvBake CBOjUX MpasBa W
ncnykere 1 nowiToBawe obaBeda M3paeHux Ha HavuH ga ux [apaHT
npeysmumMma oBMM YroBOPOM O rapaHumju;

(i) ocurypano ga cy obaBese m3paxeHe kao fga he ux NapaHT npeyseTtn y
0BOM YTOBOpY O rapaHumju 3akoHuTe, Baxxehe n obasesyjyhe; n

(i) oBaj YroBop O rapaHuuMju YYMHWO nNPUXBATILUBMM Kao [JoKas Y
Peny6nuun Cpbuju cy yunieHe, NCnyweHe 1 N3BpLUEHE.

Be3 cykob6a

Ncnywene n n3spliaBamwe obasesa [[apaHTa y cknagy ca oBuM YroBOpOM O
rapaHumjm 1 ycknaheHocT ca HerosuMm ogpenbama Huje u  Hehe
NPOTUBPEYNTU UNn BUTK Y CyNnpOTHOCTY ca:

(i) 6wuno kojum Baxxehnm 3aKOHOM, CTaTyTOM, NPABUIOM UM NPONUCOM UMK
Ouno Kkojom npecyaom, ypeodbom wunuM  OO3BOMOM  KOjoj noanexe
(ykrbydyjyhu 6uno koju noctynak unm ogobpere y Be3n ca ApXaBHOM
nomohu); n
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(i) Buno kojum yroBopom mnu gpyrum obasesyjyhuM MHCTPYMEHTOM 3a Koju
6u ce pa3ymMHO MOrno oyekMBaTtn Aa he umatu matepujanHo HeraTMBaH
yT1Uaj Ha HeroBy CrnocobHOCT Aa M3BpLUM CBOje obaBese npema OBOM
YroBopy O rapaHuuju.

I'Iapu-nacy noTpaxuBamwa

Mpema 3akoHnma Penybnuke Cpbuje, noTpaxmBawa baHke npema [apaHTy
npema oBoM YroBopy O rapaHumju he 6utn Hajmare UcTor paHra (pari passu)
y npaBy nnahaka ca CBUM OCTanuMm cagawwnm n 6ygyhmm HeobesbeheHnm
n HenogpeheHnm obaBesama npema OUNO KOM O HEroBUX OYXXHUYKMX
WMHCTpyMeHaTa, ocum obaBesa Ha Koje je obaBe3aH No 3aKoHy.

Be3 nope3a Ha npujaBy Unu Takce

Y cknagy ca 3akoHuma Peny6nuke Cpbuje, Huje HeonxogHO Aa OBaj YroBop O
rapaHuvju 6yae 3aBefeH, eBUOEHTUPaH Unu ynucaH y 6uno koM cyay wnm
APYrom opraHy y TOj HagnexXHOCTU, HUTK aa ce nnaha Guno kakeBa Takca,
perncTpauvja MnuM cnvyaH nopes3 Ha unu y Be3n ca OBMM YrOBOPOM O
rapaHumju nnu TpaHcakuumje npeasuheHe ume.

be3 cyackux cnopoBa

HujepaH napHuWYHKW, apBuTpaKHW, ynpaBHW MOCTynaK WM ucTpara HUcy Yy
TOKY, HUTW Cy, NpeMa casHawy [apaHTa, 3anpeheHn unu yekajy npen 6uno
KOjum cygom, apObuTpakHMM TenoM UMK areHuuMjoMm LTo je AOBeno Ao Tora
MM ako je HeraTMBHO YTBPNEHO Aa uMMmajy pasyMHe usrnede ga yTudy Ha
n3BpLlaBake HeroBMx obaeesa npema OBOM YroBOpYy O rapaHuuju, HUTH
nocToju 6uno Kakea He3agoBosbaBajyha npecyga unv oanyka npoTuB Hera.

MocnoBakwe

(i) TMNpema 3akoHuma Penybnuke Cpbuje Huje HeonxogHo paa baHka
nocenyje gossony, 6yae kBanudukoBaHa unm Ha 6uno Koju Apyru HaumH
oBnawheHa 3a obasrbawe nocnosa y Penybnvum Cpbuju:

(1) kako 6u ce omoryhuno bBaHuum ga octBapu cBOja npaBa M3 OBOr
Yrosopa o rapaHuuju; unu

(2) 36or m3BpLieHa 0BOr YroBopa O rapaHumju unm Ucnykwera CBOjUX
obGaBe3a npema 0BOM YToBOpY O rapaHuumju; n

(i) BbaHka Huje n Hehe ce cmaTpaTm pe3vAEHTOM, HUTM [da wuma
npebuBanuwTe unu ga nocnyje y Penybnuun Cpbuju camo 13 pasnora
n3BpLUEHa, UCNyHEeHa U/nNu cnposofera 0Bor YroBopa o rapaHumjy.

Apyro

() Y nornegy oBor YroBopa O rapaHuuju u TpaHCakumja nnaHupaHux,
NOMEHYTUX, NpeaBUNEeHnX 1NN U3BPLUEHNX OBMM YTOBOPOM O rapaHumju,
"apaHT je ckronuo oBaj YroBop o0 rapaHumju:
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(1) y nobpoj Bepn 1 pagn obasrbara CBOjUX NOCIOBA;
(2) noa komepumjanHUM ycrioBMMa, HE3aBUCHO Uy CBOM MHTEpPECY; U

(3) 6Ges ukakBe Hamepe ga ce npeBapu unv nuwn Omnno Koje npaeHe
kopuctn 6uno koja Apyra cTpaHa (Kao wTo cy Tpeha nuua wu,
noce6Ho, nosepuoun ocum baHke) nnu ga ce 3aobuhy 6uno koju
npumewsnen obaBe3HM 3aKOHM WNK  perynatmee ©OuMno  koje
HaANEXHOCTW.

(i) OaBawe oBor YroBopa O rapaHuuvju Huje HecpasmepHo [fapaHTOBMM
domMHaHCKjCKUM cpeacTBMMa.

(i) MapaHT je mOTNYHO yno3HaT ca ycrnosMMa YroBopa o (pvHaHcupary.

(iv) npema [apaHTOBOM casHary, HMKAKBa (PUMHAHCKjCKa CpedcTBa Koja cy
yrnoxeHa y Be3n ca oBMM YroBOpOM O rapaHumju og ctpaHe [apaHTa
HUCY HE3aKOHWUTOr Mopekna, yKkrbyyyjyhu npousBoge npaka HoBUA WK
noBes3aHa ca (PMHaHCMpaHeM TEPOPU3MA;

(v) Hu MapaHT, HerosBM 3BaHWYHULWM WNWM NPEeACTaBHULM, HUTU OMNO Koje
APpYro nuue Koje aenyje y HeroBo UnmM HUXoBO UMEe Unv NOA4 HEeroBOM
UM HUXOBOM KOHTPOSIOM HUje MOYUHUIO HUTKM he nouuHuTm (i) Guno
kakBo 3abpar-eHo noctynawe y Be3u ca apaHuvjom nnm 6uno Kojom
TpaHcakumjom npegsufieHom oBMM YTroBOpOM O rapaHumjy ; unu (ii) éuno
KOje He3aKOHUTe aKTMBHOCTU y Be3n ca prHaHCMpakhem Tepopusma unm
npakwbem HOBLA;

(vi) oea lapaHumja (ykrbydyjyhn, 6e3 orpaHuvena, nperosope, gogeny u
n3BpLLEH-E yroBopa Koju ce omHaHcupajy nnu he 6utn dmHaHcupaHu n3
3ajma) Huje ykrbyymBana unm je gosena go 6uno kakeor 3abpareHor
nocTynawa;

(vii) HuKo op MapaHTa nnn 6uno kor PeneBaHTHOr nuua:

(1) Huje CaHKUMOHMCAHO Nuue; Nnn

(2) He kpm 6uno koje CaHkuuje.

O6aBe3e NapaHTa

MapaHT noTtephyje n carnacaH je ga TOKOM Tpajawa oBor YroBopa O
rapaHuuju:

OBnawhera

MNpunbasrba, nowTyje ycnose u npeaysMma CBe HenxogHe pagrwe Aa OApXKu
Ha cHa3u cBa oBnawhewa, ogobpena, O03BOME M carnacHoCTM Koje ce
3axTeBajy y cknagy ca 3akoHuma u nponucuma Penybnuke Cpbuje koje my
omoryhaBajy 3akoHWUTO npey3aumare, OCTBapuBawe CBOjUX MpaBa W
ncnywerwe obaBesa koje npeyauma Mo OBOM YroBopy O rapaHuuju u ga
06e3b6ean 3aKOHMTOCT, BanMAHOCT, CNPOBOAMBOCT U MPUXBATIBMBOCT Kao
Aokas oBor Yrosopa o rapaHumju y Penybnuum Cpbuju.
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MHCTpyMeHT cnosbHor ayra

Ako [apaHT Tpehem nuuy u3ga wnm Ha 6Guno KakaB HauMH 006e36eam
nsspere 6uno kor MHCTpymeHTa cnorbHOr gyra nnu omoryhu 6uno kaksy
NPeAHOCT NN NPUopUTET C TUM Yy Be3n, NapaHT he, ako Tako 3axTteBa baHka,
omoryhutn BaHum uctosetHo ob6e3behere 3a n3BpLewe CBojux obasesa y
Cknagy ca oBMM YTOBOPOM O rapaHumju unm npyxutu baHum uctoBeTHY
NPeAHOCT U NPUOPUTET.

,/IHCTPYMEHT cnosbHOr ayra” o3HayaBa (@) UHCTPYMEHT, yKrbydyjyhn 6uno
KOjy NMpU3HaHULYy Unun n3BoA padyHa, Koju gokasyje unv npeacrasrba obasesy
oTnnarte 3ajMa, Aenosnta, aBaHca WM CAWYHOT MpoAyXewa KpeauTa
(ykrbydyjyhu 6e3 orpaHumyera CBako NpoayXewe Kpeauta y OKBMpY yrosopa
0 pedmHaHcHpary unu penporpamy), (6) obasese no ocHoBy 06e36efheHnx n
Heobe3befheHnx obBesHuMUa unu cnnyHe obaesese ca MUCMEHUM AOKa30M O
3agyxewy vnu (4) rapaHumjy kojy je nao NapaHT 3a obaBedy Tpehe cTpaHe;
nog yCrioBOM Aa je y CBakoM Ccriy4ajy TakBa obase3sa: (i) perynncaHa npaBHUM
CUCTEMOM KOju Huje npasBo [apaHTa; wunu (i) NnatMea y BanyTn Koja Huje
Banyta 3emrbe [apaHTta; nnu (iii) nnatmea nuuy Koje je perncrposaHo, ca
npebvBanuwiteMm, pesnaeHT je unu uma ceguwTe UnuM NaBHO MEeCTO
rnocnoeawa BaH 3emrbe [[apaHTa.

JeOHaKoCT paHra ca gpyrum nosepvouuma

Ako [apaHT 3akrbyunm ca Omno kojum Apyrm UHAHCUCKUM KPeaUTOPOM
YyroBOp O (hMHaHCUpawy KOju YyKIbyyyje Knaysyny o rybuTky pejTuHra wmnu
obaBesy wnu gpyry oapeaby y Be3n ca  HEroBUM  PUHAHCKCKUM
nokasarterbMma, ako je NpUMeHKMBO, a Koja Huje npeaBufeHa oBMM YroBOpOM
O rapaHumju nnu je NoBOSbHUja 3a KOHKPETHOr (hmHaHCUjcKor noBepuoua of
6uno koje ekBmBaneHTHe ogpenbe baHke y OBOM YroBopy O rapaHumju,
MapaHT he ogmax obaBecTntn baHky 1 goctaBuhe Konujy TakBe NOBOSbHUjE
ogpenbe baHuun. baHka mMoxe 3axTeBaTu Aa [apaHT ogMax 3akibyyu yroBop
O n3MeHama u goryHama oBOr YroBopa O rapaHumju kako 6u ce obesbeguna
ncroseTHa ogpeaba y kopuct baHke;

Be3 Hefo03BOSLEHUX paatbU

MapaHT Hehe npedy3MMaTy HUKaKBE pafh-e Koje Mory y3pokoBatu ga ouno
Koja of u3jaBa gatux y YnaHy 3.1 nsHag dyge HetayHa y 61Mno KOM TPEeHYTKY
TOKOM Tpajarba 0BOr YroBopa o rapaHumju.

YnosHaj cBor KnujeHTta

MapaHT he goctaButn bBaHum cBe WHMOpMaLMje unn Opyra AOKYMeHTa Koja
Ce 0JHOCe Ha NuTaka OYyXHEe NaHe KrvjeHTa unu knujeHTa 3a [apaHTa, a
koje BaHka Moxe 3axTeBaTn y pa3syMHOM BPEMEHCKOM POKY.
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OyxHocT o6aBeLwTaBatba

apaHT he obaBecTtuTn baHky 0 HacTaHKy 6uno kor gorahaja Koju pesyntupa
Unn ce Moxe pasyMHO ovekvBaTtu fa he goBectn o Tora Aa 6uno koja oa
nsjaesa gatux y Unany 3.1 nsHag 0yge HeTauHa.

3abpareHo nocTynawe

(i) TlapaHT ce Hehe ynycTutn (M Hehe oBnacTUTUM UNKM JO3BONUTU BUNO KOM
OPYroM nuuy Koje gernyje y heroBo mme ga ce ynyctun) y omno koje
3abparbeHo noctynawe Yy Be3n ca [apaHumjom wnn 6uno Kojom
TpaHcakumjom npeasuheHoM YroBopoM O rapaHumju.

(i) MapaHT ce obaBesyje Aa npeny3ame pagwe koje baHka mMoxe pasymHo
3axTeBaTv, Aa UCTPaXu Unu npeknHe Omno Kojy HaBOOHY UIM CyMHUBY
nojasy 6uno kor 3abpareHor nocTynawa y Be3u ca rapaHuumjom.

CaHkuuje

[[apaHT Hehe OAMPEKTHO UNU NHOWUPEKTHO Aa:

() oppxaBa wnM yrasuM y TMOCMOBHM OAHOC WuNW p[da cTaBfba Ha
pacrnonarawe ouno koja cpeacTea U/Mnu eKoOHOMCKe pecypce Ouno Kom
CaHKUNOHNCaHOM nnuy unn y KopucT 6uno kor CaHKUMOHUCaHOr nuua y
Be3n ca ["apaHumjom,

(i) dpmHaHcKpa uenokynHo unu geo 6muno kor nnahara No 0BOM YroBopy O
rapaHumju mns npmxoga CTeYeHUX Of aKTMBHOCTM WK MNocroBaka ca
CaHKUMoHUCaHMM nuuem, nuuem Koje Kpwn CaHkumje unm Ha 6uno Koju
Ha4MH JOoBeAe A0 COMCTBEHON KpLUeHa KakBUX CaHKumja n/vnn oa ctpaHe
baHke.

MapaHT npu3Haje n cnaxe ce aa cy obasese HaBeaeHe y OBOM 4naHy 3.2(x)
npusHate u gaTte camo baHum y oHOj Mepu y KOjoj je TO [O3BOSbEHO Y cKnagy
ca 6uno kojum Baxkehum npasunom npotus GojkoTa EY, kao wTo je Ypenba
(EK) 2271/96.

PeneBaHTHa nuua

MapaHT ce ob6aBe3yje Oa y pasyMHOM BPEMEHCKOM POKy npeaysme
ogrosapajyhe mepe y ogHocy Ha 6uno koje PeneBaHTHO nuue Koje:

(i) nocrtaHe CaHKUMOHUCAHO N1LE; Nnn

(i) je npegmeT KoHayHe W Heono3uMBe CyAcke nMpecyde Yy Be3n ca
3abpatbeHM MNOCTyNakeM MOYNHEHNM TOKOM obaBibara HUXOBUX
npodecnoHanHmx Ay>KHOCTK, Kako 61 ce ocurypano ga Takas unaH byae
NCKIby4eH 13 Buno koje akTMBHOCTU y Be3u ca [rapaHumjom.
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3awTuta nogaTaka

Mpunukom objaBrbmBarwa MHpopmaumja baHum y Bean ca oBMM YroBopomM O
rapaHumju (OCMM NPOCTMX KOHTaKT MHJOpMauunja Koje ce OpHOoCe Ha
[apaHTOBO 0COGSbE YKIbYYEHO Y yNpaBibake OBMM YTOBOPOM O rapaHumju
(,KoHTakKT nogauwn”)), MapaHT he KopuroBaT UnNM Ha OPYrM HaYNH U3MEHUTN
Te nHdopmaumje (no notpebu) Tako ga He cagpxe HUKakee MHdopmauuje
Koje ce ogHoce Ha KOHKpeTHe unu moryhe nojeavHue (,JiInuHM nopauwn’),
OCUM Kaja ce TO OBMM YTrOBOPOM O rapaHuuju u3pudmto 3axtesa unu baHka
N3pMYNTO 3axTeBa y nucaHoM obnuky ga ce TakeBe MHdopmaumje objase y
dopmu JInyHe nHdpopmauvmje.

MNpe caonwTtaBawa baHunM 6uno kojux JlnyHmx nopataka (ocum KoHTakT
nogaraka) y Beau ca OBMM YTOBOPOM O rapaHuuju, MapaHT he 06e3begntn ga
CBaKo nuue Ha Koje ce 1 JInyHm nogaum ogHoce:

(i) ©yne obGaBewTeHo o obenogawmBawy nogataka baHum (ykrbyuyjyhn
kateropuje JlnyHnx nogaTtaka Koje Tpeba oTKpuTn); 1

(i) ©yne nocaBeToBaHO O MHGOPMaLMjaMa cagpkaHuUMm y m3jaBu baHke o
npuBaTtHoCcTU (M gobuje oaroBapajyhy Bedy Oo uMCTux) y Besn ca
HEHUM KPEAUTHUM N UHBECTULMOHUM aKTUBHOCTUMA KOje Ce NOBPEMEHO
uctmyy Ha https://www.eib.org/en/privacy/lending (unn Ha Heky apyry
agpecy o Kojoj baHka MoOXxe MOBpeMEHO nMUcaHuMM MyTem 0GaBECTUTM
3ajmonpumua).

YJNAH 4
UHdopmaumje 3a BaHky

PuHaHcujcke uHcbopmaLumje

"apaHT he noeBpemeHO goctaerbaTu baHum gogatHe UHgopMauumje O CBOjOj
onuwToj (pMHaHCKUjCKOj cuTyaumjn koje baHka Moxe pasyMHO 3aTpakuTu unu
notepae O ycknaheHocTn ca obaBe3ama HaBedeHWM Yy OBOM YroBOpy O
rapaHuuju, nnn ga he 3ajmonpuma, uCnyHnTK cBoje obasese u3 Yroesopa o
dUHaHCcHpawy kaga cy BesaHe 3a [[apaHumjy unm YroBop O rapaHumjy, Kako
BaHka cmaTpa 3a cxogHo.

O6baBe3e MHpopmMucamwa

Tokom Tpajawa oBoOr YroBopa o rapaHuumju, apaHT he ogmax obaBecTuTu
baHky o:

) 3HavajHoj HeraTMBHOj NPOMEHM Yy OOHOCY Ha [MapaHTa;

~—

(a
(6) HesakoHuToM gorahajy;

(u) Cnyvajy npomeHe 3akoHa y ogHocy Ha [MapaHTa; n
(@

) CBUM Apyrum MHcopmaumjama o CBOM (PUHAHCUKjCKOM NonoXajy koje 6u
MoOrfie MMaTu WTeTaH yTuLaj Ha keroBy cnocobHOCT Aa n3spwn obasese
KOje je npey3eo npema oBOM YroBopy O rapaHumju.

3a notpebe oBor YnaHa 4.2, ,Cny4yaj npomeHe 3aKoOHa” O3HavaBa
OOHOLlEeHe, MNpornawewe, U3Bplewe unu patudukauvjyy mnm 6uno Kojy
n3MeHy unu gonyHy 6uno Kor 3akoHa, npasuna unu ypeabe (Mnun y npyumeHmn
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UNU 3BaHWYHOM Tymaudewy Ouno Kor 3akoHa, Mpasuna unu nponuca) Koju
HacTaje HakoH AaTyma OBOr YroBopa O rapaHuuju 1 3a Koju ce padyMHO MOXe
oyekMBaTM [a yTude Ha BanuOHOCT UM CNpOBOAMBOCT OBOr Yrosopa o
rapaHumju unm Ha cnocobHocT MapaHTa ga m3BpLuM obaBese koje je npeyseo
npema oBoM YroBopy O rapaHuuju.

YNAH 5
3aTe3Ha KamaTa U nopesu

Mope3su

Cee [lopese, HakHage, gaxbuHe, Takce Kao U CBe Apyre TPOLUKOBE WNn
HameTe OMNO KOje MPUPOAE KOoju npousunase u3 uUnu cy y Besn ca OBUM
YroBopom 0 rapaHumju cHocu [apaHT. NapaHT he m3BpwnTK cBa nrahawa
npema oBoM YroBopy O rapaHuuju y 6pyTto msHocy 6e3 3agpxaBara unu
onbutka 6uno kojer lNopesa, HakHaga, AaxbuHa, Takcu, TPOLUKOBA WK
HameTa Ouno Koje npupoae.

Ako 6uno koju u3HoC y Be3u ca 6uno kojum npumersusuMm [lopesuma,
HakHagama, pgaxbuHama, Takcama Kao M Buno Kojum ApyrMm TPOLLKOBMMA
UM HameTMMma Mopa ouTn ogbwjeH, 3agpxaH unu BpaheH og ©uno kor
n3Hoca gocnenor npeMa oBom YroBopy o rapaHumju, MapaHT ce obasesyje aa
nnaTtM go4aTHW M3HOC YKOMMKO je TO HeonxogHo kako 6w ce omoryhuno ga
baHka npuMn HETO M3HOC jegHaK NYHOM M3HOCY Ha KOoju Mma npaBo Yy cknagy
ca YroBopom O rapaHuuju.

3aTe3Ha KamaTa

Ako MapaHT He nnatM GunNo Koju U3HOC Koju je nmnaTuB No OBOM YroBOpYy O
rapaHuuju y penesaHTHOM [lepuoay nnahawa y ckragy ca YnaHom 1.3,
kamata he ce obpayyHaTu Ha CBaku 3a0oCTanu M3HOC Koju Tpeba nnatutm
npema ycnosvma OBOr YroBopa O rapaHumju, y nepvoay OA ucTeka
penesaHTHoOr lNeprnoga nnahawa 0O AaTyma ynnaTe of cTpaHe [apaHTta, y3
3aTe3Hy kamaTtHy cTtony oA 2% (AaBa npoueHTa) roauwke nnyc EYPUBOP (1
Mecel) (LWITO ce NpuMerbyje Ha CTBapHU AaTym ynnarte of cTpaHe [apaHTa).
3a noTtpebe ytBphmBawba EYPUBOP-a, peneBaHTHM nepuogu y cmucny
Mpunora b YroeBopa o duHaHcuMpawy Ouhe ysacTtonHuM nepuoaum on jegHor
Mecela Koju novmky fa Teky of ucteka Nepuona nnahamsa.

Caka HennaheHa, anu gocnena Kamata MoXe Ce KanuTanu3oBaTtu y cknagy
ca unaHom 1154 JlykcembypLukor rpahjaHckor 3akoHuka. Y Luuby n3beraBama
CyMibe, Kanutanusauumja kamate ce BpLUM camo 3a gocriene, a HennaheHe
KamaTte y nepvoay Ay>XeM of roguHy gaHa. [apaHT je yHanpepq carnacaH ga
he ce pocnena HennaheHa KamaTa 3a nepuon OyXw o4 roavHy AaHa
obpayyHaBaTu Mo crnoXkeHom obpavyHy n ga he, o4 kanutanusauuje, Takea
HennaheHa kamaTta reHepucaTu KamaTy no KamaTHOj CTonu yTBphHEHO] y OBOM
Unany 5.2.

EQ!FG HakKHage

apaHT he cHoCUTK cBe pasymMHe HakHaje, TPOLWKoBe U usgaTtke (ykbydyjyhu
npaBHe Takce) HacTane Kao pes3yntaTr nperosopa, npunpeme, U3BpLUEHA,
peructpauuvje unm npesoga oBor YroBopa o rapaHumju.
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YJ1AH 6
KoHBep3unja BanyTe

buno koje nnahake koje NapaHT n3BpLUM NpeMa 0BOM YroBOpy O rapaHumju
O6uhe u13BpLIEHO Yy BanyTM Ha HayYWH Kako je HaBedeHO Y KOHKPETHOM
ObaBewTewy. baHka he npumeHnTn Kypc Koju o6jaBrbyje EBponcka
ueHTpanHa 6aHka y ®paHkdypTy y CBpXy KOHBEP3Wje BanyTa.

Ako je BaHka npvmwuna ynnaTy no oBoj ['apaHumju y BanyTM pasnuyuToj oA
BanyTe Koja je TpaxeHa koHkpeTHUM ObaBellTereM U Mopa Aa KOHBepTyje
oy ynnarty, apaHt he obewTetTutn baHKy, Ha NpBM 3axTeB, 3a CBaku
rybutak koju je pesynTat pa3nuke y kypcesnma uamehy gatyma KoHBep3auje u
Aatyma Kaja je ynnarta npuvmrbeHa y Apyroj BanyTu, Kao M 3a CBe HakHaje
(ykrbyvyjyhm npaeHe Takce, lNMopese n cBe gpyre TPOLIKOBE) Be3aHe 3a OBY
KOHBEP3Ujy.

YJNAH 7
ObaBeluTeHwa

dopma obaBeLiTeH>a

(a) Oeaj ctaB 7.1. ce He npumenyje Ha ObaBelwTEHE O NOTPaAXMBaAHY Koje
je perynucano YnaHom 1.3. (g), (e) u ().

(6) Ceako obaBeluTeEHE MM Apyra KOMyHMKaUuMja y CKIony OBOr Yroeopa o
rapaHumjy mopa 6utn y nmcaHoj oopMn KU, OCUM ako Huje Apyraduje
HaBeLEeHO, MOXe Ce YNyTUTU MUCMOM UM €NEKTPOHCKOM MOLLTOM.

(u) Ob6aBewTerwa W gpyra KOMyHuKaumja 3a Koje cy yTBphHeHu CUKCHU
POKOBW y OBOM YTOBOpPY O rapaHLmju Unu Koju camu yTephyjy poKoBe Koju
obaBesyjy npumaoua, MOry ce AOCTaBibaTW fUYHO, MPEnopy4YeHuM
nMcMoM ca aoka3om o npujemy (cpa. lettre recommandée avec accusé
de reception) nnu enekTpoHckoM nowwtom. 3a ogpehusarwe penesaHTHOr
nepvoga, cmatpahe ce ga je gpyra cTpaHa npumuna Taksa obaBeluTera
N KOMYHUKaLMjy:

() Ha paH gokasa o npujemy (cbpa. accusé de reception) y Be3u ca
npenopy4eHMM MMCMomM;
(i) Ha paH pocTtaBrbaka ypyveHor nnucma;

(i) y cnydajy 6uno koje enekTpoHcKe nowiTe Kojy je MapaHT nocrnao
BaHuwn, camo kaga je nowTa 3ancta NpUMIbEHa Yy YUTIBUBOM O6MNUKY
M CaMo aKo ce Lwarbe Ha HauuH Koju baHka ogpeawn y Ty CBpXy; nnm

(iv) y cny4yajy 6uno koje enektpoHcke nowTe kojy je baHka nocnana
[MapaHTy, camo Kaja je CTBapHO NPUMIbEHA Y YNTIBUBOM OBMMKY.

(8) Ceako obaBewTere Koje apaHT goctaBu baHum enekTpoOHCKOM MOoLWTOM
he:

(i) wHaBecTtu Bpoj yroBopa Ha NuHWjKU NpeameTa; n

(i) O6uTK y 0bnIMKy eneKkTpoHCKe Crivke Koja ce He Moxe ypehueaTu (pdf,
tif wnn pgpyrm yobudajeHn copmaT [aToTeke KOoju ce He Moxe
ypehuBatn poroBopeH m3amehy cTpaHa), npu 4yemy obaBewTere
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mMopa ©Outn notnucaHo of ctpaHe OpnawheHoOr MNOTNUCHMKA ca
nNpaBoOM MHAMBUAOYANHOr 3aCTynaka Unun of CTpaHe ABoje UInn BuLle
OnawheHnMx nNOTAUCHUKA ca npaBOM 3ajeJHUYKOr 3acTynaka
"apaHTa no noTpebu, NPUNOXEHO y3 eNEeKTPOHCKY MOLUTY.

(e) Ob6aBewTena koja n3gaje MapaHT y cknagy ca 6uno kojom oapendom
oBor YroBopa O rapaHuuju he, kaga TO 3axteBa baHka, OuUTK
poctaBrbeHa baHuM 3ajegHo ca  3agoBoSbaBajyhm  gokasoM O
oBnawhewy jegHor unu Buwe nuua ga noTnuwy Takeo obaseluTewe y
nme MapaHTa 1 oBepeH Npumepak noTnuca Tux nuua.

() bes ytuuaja Ha BanWOHOCT ENEKTPOHCKE MowTe WNU KOMYyHUKauuje
ocTBapeHe Yy cknagy ca oBuM YnaHom 7.1, cBa obGaBelTewa,
KOMyHUKaLumnje U [OOKyMeHTW Tpebajy 6utu nocnatv npenopyvyeHnm
nucmom baHun HajkacHuje HapepHor PagHor gaHa ako TO 3axTesa
BaHka.

(r) CrtpaHe cy carnacHe ga je cBaka HaBegeHa KOMyHMKaumja (ykrby4yjyhm n
nyTem erfiekTpoHCcKe nowTe) npuxsaheH o06MMK KOMyHMKauuvje, Aa
npeacTaB/ba MNPUXBaT/bMB AOKa3 Ha Cydy WM ga uUMa MCTY [OOKasHy
BPEeOHOCT Kao 1 npuBaTtHu akT (pa. acte sous seing privé).

Agpece

Agpeca u enekTpoHcKa nowTa (U oderberwe unu cnyxbeHuk, ako nocToju,
npeko kora Tpeba ga ce o6aBM KOMyHUKaLMja) CBake CTpaHe 3a CBaKy BPCTY
KOMyHUKaLmje nnu AOKyMeHT koju Tpeba aa ce gocTtaBu y cknagy ca wunu y
BE3N ca OBMM YroBopoM O rapaHumju (ocum y cnydajy ObGaBelwuTerwa o0
noTpaxusBamy Koje je perynucaHo YnaHom 1.3 (a), (e) n (d)) je:

3a baHky 3a: GLO/ELAN/WB&T
bynesap KoHpag AnoeHayep 100
L-2950 Jlykcembypr
e-mail agpeca: contactline-92824@eib.org

3a NapaHTa MwuHuncTapcTBo hMHaHcKja
Ynuua KHesa Munowa 20
11000 Beorpag
Penybnunka Cpbuja
e-mail agpeca: kabinet@mfin.gov.rs
Konuje cnaTtu Ha: uprava@javnidug.gov.rs

YNAH 8
MNpeHOC N KOHTUHYUTET oGaBe3a

MpeHoc

BaHka moxe cnobogHo npeHeTn wunu yctynutu 6mno kojoj Tpehoj ctpaHu
LenokynHa unu geo CBOjMX Npasa y cknagy ca oBMM YTOBOPOM UITM KOPUCTU
o wera. Y cnydvajy npeHoca unu yctynawa npasa w/unu obasesa baHke
npema Yrosopy 0 (bMHaHcupamwy, LenvHa unm 4eo heHux npasa npema oBom
YroBopy O rapaHumju 6uhe npeHeTu unu yCTynibeHu npumaoly wunu
acurHatapy y cknagy ca YroBopom o (uHaHcupawy. BaHka he ynoxuTu
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pasymMaH Harop Aa y pasymMHOM poky obasecTu apaHTa O TakBOM MpeHocy
unu ycTynawy npasa wu/vwnu obaBesa baHke npema oBoM YroBopy O
rapaHuuju.

MpaBa n/vnn obaeese MapaHTa Npema OBOM YTrOBOpY O rapaHuuju He Mory ce
HW Ha KOjU Ha4YMH NpeHeTn unn yctynutu Tpehum nuumma 6e3 npeTxogHe
nnucMmeHe carnacHocTtn baHke.

KoHTUHYUTET ob6aBe3a

OBMM je n3pnunTo OOroBOpEHO ga 6uno kakea NpoMeEHa y NpaBHOj CUTyaumju
lapaHTa Hehe yTuuatM Ha HeroBe obaBe3e npema OBOM YroBopy O
rapaHuuju.

YNAH 9
PasgBojeHocT ogpenbu

Ako y 6uno kom TpeHyTKy Ouno koja ogpenba oBor YroBopa O rapaHuuju
Oyae vnu noctaHe He3akoHWTa, HeBakeha mnu HecnposoguBa y ©vMno Kom
nornegy, OAHOCHO OBaj YroBop O rapaHumju 6yae wnu noctaHe HeedmkacaH
y 6uno kom nornegy, npema 3akoHMMa Ouno koje HapnexHoOCTW, Takea
HE3aKOHUTOCT, HULWITABOCT, HECMNPOBOAMBOCT WNN HeedumkacHOCT Hehe
yTMuaTu Ha:

(a) 3aKkoHMTOCT, BanMAOHOCT MNM CrpoBOAMBOCT 6Guno koje gpyre oapenbe
oBOr YroBopa O rapaHumju y TOj HaaSIeXHOCTU UM Ha YYUHKOBUTOCT Y
61no Kom gpyrom norneay ose FapaHumje y Toj HAANEXHOCTH; UNn

(6) 3aKkoHMTOCT, BAaNUOHOCT U CNPOBOAMBOCT Yy APYrMM HaANEeXHOCTMMA Te
unn 6uno koje apyre oapeabe oBor YroBopa O rapaHumju unm Ha
YYMHKOBMTOCT oBe [apaHuuwje npema 3akoHMMa TakBUX APYrux
HaZANEeXHOCTW.

MehyTtum, cTpaHe he HakoH Tora M3MeHUTU OBaj YroBop O rapaHumju Ha
pasyMaH HauvH Kako 6u ce nocturna, 6e3 He3akoOHUTOCTN, Hamepa cTpaHa y
BE3W ca TOM 0BOjeHOM oapeabom.

YJAH 10
Be3 ogpuuakwa og npaBa

HvjeoHo nponywtake unNu Kawkwekwe WM nojeauHavyHo unv OenMu4HoO
ocTBapvBake Ouno kojer npaBa unu npaeBHUX cpencrtaBa baHke u3 osor
YroBopa 0 rapaHumju Hehe ce TymauuMTu Kao oapuuare of BpLueHa TakBor
npasa nnu kopuwhera npasHor neka n baHka Hehe 6utn ogroBopHa 3a 6uno
KOju TakaB nMponycT, Kalkere WU jeaHOKpaTHU WNn  AeNVMUYHO
ocTBapvBake OMo Kor TakBOr NpaBa v NpPaBHOT Neka.

YNAH 11
KomneH3auuja

BaHka Moxe wu3BpwWMTK KOMMeH3auujy 6uno koje pocnene [apaHToBe
ob6aBe3e npema OBOM YroBopy O rapaHumju (y Mepu y KOjoj je Y HeHOM
CTBaApHOM BriacHMWITBY) ca 6uno kojom gocnenom obase3om (6buno ga je
gocnena nnu He) kojy baHka gyryje MNapaHTy, 6e3 063npa Ha mecTo nnahatwa,
KHUrOBOACTBEHY unujany wnu Banyty obasese. Ako cy obaBese Yy
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pasnuuntum Banytama, baHka moxe koHBepTOBaTM GUNO kojy obaBesy y
cknagy ca YnaHom 6. Ako je 6uno koja oag obaeesa HeucnnaheHa wnu
HeyTBpheHa, baHka MoXe U3BPLUNTM KOMMEH3aunjy y U3HOCY Koju je y 4obpoj
BEpW yTBpAMNA Kao U3Hoc Te obaBsese.

YNAH 12
N3meHe n gonyHe

Buno koja ogpenba oBor YroBopa O rapaHumjyu moxe Outn mamereHa u
AonyHeHa caMo Y3 NPeTxXodHy NMcMeHy carnacHocTt baHke n MapaHTa.

YNAH 13
Opgpuuake og UMyHUTeTa

[[apaHT oBUM u3jaBIbyje W rapaHTyje ga cy OBaj YroBop O rapaHuuju wu
obaBese HKMMe npeys3eTe KoMepumjanHn, a He jaBHU Unn apXXaBHU akTu 1 ga
lapaHT HemMa MpaBo Aa ce MNo3nBa Ha MMYHUTET O4 CYOCKMX MnocTynaka y
OQHOCY Ha CBOjy UMOBMHY Ha OCHOBY CyBepeHUTeTa UMW Ha APYrn HauyuH
npema OuMnNo KOM 3akOHy MnM Yy OUNO KOjOj HAANeXHOCTU rae ce Moxe
NnokpeHyTn Tyx6a 3a m3BpLUeHe 6uno koje og obaBesa Koje nMpousunase us
nUnmM ce ogHoce Ha oOBaj YroBop O rapaHuuju unu oy [apaHuujy. Y mepn y
Kojoj MapaHT nnn 6uno Koja Heroea MMOBMHA noceayje unu yoyayhe moxe
ctehun 6muno kakBo NpaBo No3MBaka Ha UMYHUTET Of, KOMMeH3auuje, npaBHor
nocTyrnka, 3anfeHe npe npecyae, apyre 3anneHe unu n3spLlewa npecyge Ha
OCHOBY CyBepeHuTeTa WNU Ha Apyrn HayuH, [apaHT ce OBMM HEOMNo3MBO
ogpude TakKBMX MpaBa Ha WMYHUTET Yy nornegy cBojux obaBesa Koje
npousunase M3 UM ce OAHOCE Ha OBaj YroBop O rapaHuuju unm OBy
FapaHunjy.

[apaHT ce He ogpuye MMyHuTeTa y nornedy 6uno Kojux cagawrux unu
6yayhmx (i) ,npoctopuja AunnomaTcKor npeacTaBHULWLTBA” Kako  je
JeduHucaHo beykom KOHBEHUMjOM O OMMIOMaTCKMM OfHOCMMa Koja je
notnucana 1961. roguHe, (ii) ,kOH3ynapHMx npocTopuja” kako je AedrHUCaHO
BeykoM KOHBEHLMjOM O KOH3ynapHuM ogHocuma notnucaHom 1963. roguHe,
(iii) MOBMHE KOjOM Ce He MoXe TproBaTu, (iv) BOjHE MMOBUHE WU BOjHUX
cpenctaea, unu objekaTa, opyxja u onpeme HameweHe onbpaHu, Ap>KaBHOj U
jaBHOj 6e3benHOCTY; (V) NOTpaxunBama Ynju NPEHOC je orpaHUyeH 3aKOHOM;
(vi) npypoagHMx pecypca, npeameTta 3a onwTy ynoTpeby, mpexa y jaBHOM
BNacHUWTBY, pevHux GaceHa u BoAHMX objekata y jaBHOM BMACHULLTBY,
3awTtuheHe npupogHe 6GawTvHE y jaBHOM BNACHULWITBY, Kao W KynTypHe
GawTrHe y jaBHOM BnacHULWITBY; (Vii) HENOKPETHOCTW y jaBHOM BMACHULLTBY,
Koje, NOTNYHO wWNW AenuMmu4Ho, Kopucte Bnactn Penybnuke Cpbuje,
ayTOHOMHMX  MOKpajuHa WNu  NokanHWx camoynpaBa 3a noTpebe
ocTBapuBama npasa 1 obasesa; (viii) akunja n geoHuua gpxase, ayTOHOMHE
NnoKpajuHe WM riokariHe camoynpaBe W akuuja y KOMNaHwjama u jaBHUM
npegy3ehnma, OCMM ako HagnexHa WHCTUTYUMja He npuctaHe Ha
ycrnocTaBrbawe 3anore Ha TMM akuujama unu geoHuuama, (ix) nokpeTHe u
HernokpeTHe UMOBUHE 3OPaBCTBEHUX MHCTUTYUMja, OCUM aKo XunoTeka Huje
ycrnocTaBrbeHa Ha OCHOBY oanyke Bnapge, (X) HoBYaHWX cpeactaBa U
OUHAHCUjCKUX MHCTpyMeHaTa yTBpheHux Kao duHaHcujcko obesbehene y
cknagy ca 3akOHOM KojuM ce ypefyje pmHaHcujcko obesbehetrbe, ykrbydyjyhu
HOBYaHa cpeacTBa N PUHAHCU|CKE MHCTPYMEHTE KOju Cy 3anoXeHu y ckragy
ca TMM 3aKOHOM unu (xi) gpyra cpeacTsa ndyseta of NpUHYAHOT U3BpLUEHAa Y
cknagy ca mehyHapoaHuM npasom unu MefyHapogHUM yroBopuma.
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YJNAH 14
MepoanaBHO NpaBoO U HAAEXHOCT

MepofaBHO npaBo

OBaj Yroeop 0 rapaHuuju u cBe BaHyroBopHe obaBe3se Koje npousunase u3
Unu y Besu ca wum 6uhe perynmncaHe npasom Jlykcembypra.

MecTo M3BpLUEHA

MecTo n3BpLLeHa oBOr YroBopa o rapaHumju je ceguwte baHke.

HaponexHocTt

Cyposu rpaga Jlykcembypra Mmajy MCKIbyuMBY HaAneXHOCT 3a pellaBake
©wuno kor cropa (,Cnop”) koju NponcTUye U3 NN y Be3n ca OBMM YTOBOPOM O
rapaHumjn (ykioyyyjyhm cnop y Be3M ca MOCTOjatbEM, BaXEHEM UMK
packmgom OBOr YroBopa O rapaHuuju wnu nocneguuama Herose
HULWTaBOCTW) Unn 61no Koje BaHyroBopHe obaBese Koje npousunase U3 unny
BE3Kn ca 0BUM YTOBOPOM O rapaHumju.

YNAH 15
3aBpluHe ogpenbe

YBogHe ogpebe u Nnpunosu

YBogHe ogpenbe n cnegehu MNpunosm YnHe cacTaBHM Oe0 OBOr Yroeopa O
rapaHuuju.

Cnepehu Mpunor je npunoxeH y3 oBaj YroBop o0 rapaHuuju:

Mpunor A dopma 3axTeBa 0 NoTpaxKmBaky

LienokynHocT yroBopa

OBaj YroBop 0 rapaHumju npeacrasrba LenokynaH yrosop nsmeny baHke u
lapaHTa y Be3n ca nuTawMMa Koja Cy OBAE HaBeAeHa W 3amemnyje cBe
npeTxoAHe yroBope ¢ TM Yy Be3u, G1Urno u3puunte unv UMnImunTHe.

Ctynaw-e Ha cHary yrosopa

Ocwum oBor YnaHa 15.3, koju he npon3BoaMTM NpaBHa AejcTBa U CTYNUTK Ha
npaBHy cHary Ha aH noTnMcueara OBOr YroBopa O rapaHumju, oBaj Yrosop o
rapaHuvjy he ctynutm Ha cHary Ha fdaH (,Jlatym cTtynawa Ha cHary”)
HaBefeH y nucmy baHke apaHTy Kojum ce noTtBphyje Aa je baHka npumuna
npumepak CnyxbeHor rnacHuka Penybnuke Cpbuje kojum ce objaBrbyje
3akoH 0 noTtephmBany oBOr YroBopa O rapaHumju op crtpaHe CkynwtuHe
Peny6nuke Cpbuje. Ako [JaTym cTynawa Ha cHary He HacTynu Ha unu npe
aatyma koju naga 12 (gBaHaecT) meceuu HakoH gaTtyma OBor YroBopa O
rapaHumju, oBaj YroBop O rapaHumju Hehe CTynuTu Ha cHary u Hehe 6utm
HEeONXo4HO MNKN 3axXTeBaHO UCMyH-EHE HUKAKBE Aarbe pagre.
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YroBopHe CTpaHe cy npucTane ga oBaj YroBop O rapaHumju 6yge notnucaH y 4
(4eTmpun) opurmHanHa npuMepka Ha eHrneckom jesuky. CBaka cTpaHuua OBOr
YroBopa, ocum oBe CTpaHuue, napadupaHa je y ume baHke n y nme "apaHra.

Y Beorpagy, osor 24. jyHa 2024. roguHe

lNoTnucaHo 3a ny ume
PENYBNUKE CPBUJE

. CuHmnwa Manu

MpBu notnpeacenHuk Bnage n mnHuctap
dmHaHcKja

Y JlykcemOypry, oBor 28. jyHa 2024. roguHe

MoTnucaHo 3a n y ume

EBPOINCKE MHBECTULIMOHE BAHKE

Matteo RIVELLINI Helen WILLIAMS

LWed Oaceka LWed Onceka
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Mpunor A
®OPMA 3AXTEBA 3A NOTPAXUBAHE
[HA MEMOPAHOYMY BAHKE]
lNpenopyyeHumM nucMom usnu u4HoMm Aocmasom
Mpumanau: [FTAPAHT]
Mpeamer: MpodbecnonanHa rapaHumja nnahawa (pa. garantie professionnelle

de paiement) nsgara y cknagy ca YroBopom o rapaHumju npema npay Jlykcembypra,
3akbydeHnm mamehy Penybnuke Cpbuje, kao rapaHta n EBponcke MHBeCTUUMOHE
©aHke, Kao KopucHuka, [e] 2024. roguHe (,YroBop o0 rapaHumuju’)

Oatym:
MowToBaHu [...],

M3pasun koju HUcy gpyradvje geduHucaHn mmahe UCTO 3HavYewe Kao WTO UM je
npunucaHo y YroBopy O rapaHumju.

OBo nucmo npeactasrba ObGaBewTewe O MNOTpaxuBawy npema  YroBopy O
rapaHuuju.

Y cknagy ca ycrnosMma Yroeopa O rapaHumju, Xenumo ga Bac 06aBectmMo O | 1.
OBo npefctaerba Criyyaj y3pokoBaka rapaHumje U ctora 3axreBamo ucnnaty cyme
yusHocyoa [ 1.

OBaj usHoc ofroeapa [y6auuMTu AeTarbe Kankyrnauuje TpaXeHOr usHoca npema
KOHKpeTHOM Cnyyajy nokpeTaa rapaHumje].

Bunn 6ucmo Bam 3axBanHu yKONMKO GUCTe MOrnv Aa M3BpLUMTe ynnaTy Ha Jone
HaBefeH GaHKOBHM paydyH:

BPOJ PAUYHA: ...
IBAN . et

HaABUB DAHKE: . eneeeeeeeee e e e ettt e e e e eanns

Y | 01T =
SWITL BIC: ittt e e e e e e e e e e e e s

[KoHkpemnHa yrniymcmea o mome kako mpeba da ce usspuwiu rinahame (ako ux uma))
OBo Ob6aBelwTerwe 0 NOTpaxuBaky M CBA NUTawa, YroBOPHA MMM HEYroBopHa, Koja
npousunnase u3 unu cy y Beau ca wum, 6uhe perynucaHa n TymadeHa y cknagy ca
3akoHuma Benukor Bojsogctea JlykcembBypra n ceaku cnop y Be3n ca wbuMm buhe y
NCKIbY4MBOj HaANEeXHOCTM oaNy4MBara KOHKpeTHUX cyaoBa rpaga Jlykcembypra.

C nowiToBaheM,
EBPOINCKA MHBECTUUMNOHA BAHKA

$1yGaumuty onnc Crnyyaja nokpeTarba rapaHLuuje Koju je y NuTaky.
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YnaH 3.

OBaj 3akoH cTyna Ha cHary ocMor fdaHa of pJdaHa objaBrbuBama Yy
,Cnyx6eHom rnacHuky Penybnuke Cpbuje — MehyHapogHu yrosopu”.
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